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Szakolczay Lajos
A tudas, mint boldogsagforras

Vitéz Ferenc: Angyalkapuk és szovegjdratok

A sok mifajban (vers, szépproza, irodalmi, filozéfiai, esztétikai, képzémiivészeti
tanulmany, 6néllé folydirat) hihetetlen munkabirassal tevékenyked6 Vitéz Ferenc
Kis esti konyvében (2015) olvasom — a kotetnek nyugodtan lehetne a cime Kis esti
imakonyv is —: ,A tudds nem tesz boldogga. A keresztény boldogsagképzetekben
a hit 1ép a tudas helyére, az iszlam legismertebb erkolcsfilozéfusa, Miszkavaihi
(930—1030) boldogsagrodl irott tanulméanydnak egyik meghatarozé tétele viszont
igy hangzik:,a boldogsag elérésének eszkoze a gondolkodas.(...) A boldogsag te-
hat a j6 dolgok tudésa, az arra val6 képesség, hogy a jot és a rosszat kiilonvalasztva
jo dolgokat tudjunk cselekedni” (75. Boldogsdyg).

Hogy a debreceni professzor — a docenstdl csak egy ugras az Gj cim — jé dolgokat
cselekedett, mert sziinetlen gondolkodds kozben mindig a jé dolgok tuddsa vezé-
relte, ahhoz kétség nem fér. Boldogsagfokozatait — hiszen kiterjedt az életmtive —
sorolhatnam, am ezuttal csak maradjunk legtjabb tanulménykotetének osszetett
vilaganal, amelybdl vildgosan kideriil, hogy az ég peremének tamasztott 1étra nem
csupan hittel szegélyezett lajtorja, de erkolcs is. Ami természetesen nem meriil
ki a magatartds mint gondolkodoéi alaphelyzet fegyelmében, hanem megteremti a
maga kozmikus koreit. Vitéz ezekben az egymassal kapcsolatban — szovetségben
— 1év6 terrénumokkal, az dtcikdzds héfokat sugarzd szellemi testrészekkel ugy
banik, mintha mindenik é16 szervezet volna.

A filozo6fidt, az esztétikdt, az irodalom- és miivészettorténetet, a valladstant, az
antropolégiat stb. valamind belsé kényszerbdl boldogsagforrasnak tudva — med-
dig tagithaté a kor? — onkénteleniil is arra keres feleletet, hogy mi az ember. Ha
szocioldgiailag nagyon is ,meghatarozott” kornyezetben él — lasd a ,,Cigdnyva-
razs” vagy a lét sikolya? cimi brilidns, a cigany naiv miivészetet targyald, ,kom-
munikacios, illokucios és identitaskonstrual6 szerepét’, a befogadas ,esztétiku-
mat” elemzésekben, szociografiai portrékban megvilagité tanulmanyat — mik
cselekvésének a hatdrai, ha pedig (illuzié?) ,szarnyas lényként” az angyalokkal
(féképp a hirvivokkel) komazik, éber-e a foldi fijdalom (a szenvedés mint meg-
igazulds?) dolgaira.

S ha éber, lesz-e abbdl miivészet, s az égi és foldi korok osszeszikraztatdsa — a
festGecset technikai vardzsan tdl — kozvetit-e egyetemes igazsdgokat? Ez utébbi-
ra, tobb egyéb mellett, az angyalaival (Vajda Lajos, Korniss Dezs6, Deim Pdl) épp
a ,szentendreiséghez” szorosan kétédd, am a konstruktiv hagyomanyokat bizo-
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nyos szempontbdl megujitd, az emlékezésréteget mint a személyes sors keresztjét
aktivvd tevé Aknay Janos palyaképének egyik fontos allomdsat megrajzolé tanul-
many a példa (Angyali kommunikdcié — Pdrbeszéd a Festéangyallal).

Avval, hogy a szerz6 konyvének koltbi cimét, az ,angyalkapuk” épp olyan rejté-
lyes, mint a ,,sz6vegjaratok’, az alcimmel valamennyire (lehet, hogy izgaté tomor-
séggel) pontositotta — Tanulmdnyok és esszék a szakrdlis, az irodalmi, a vizudlis
és az esztétikai kommunikdcié kérébdl —, olyan, szinte beldthatatlan foldrészekre
kalauzolt, amelyek ugyan hatarokkal nincsenek elvalasztva egymastdl, probléma-
vilaguk, a ,létrendre” vonatkozd kiterjedésiik, koregészt meghatarozo kiterjedé-
stik-szerepiik kiilon-kiilon is irdatlan salytaak.

Mi a megkozelités modja?

Ezer helyrél idézhetnék, hiszen Vitéznek a legaktudlisabb probléma targyaldsa-
kor is kivilagld ,reneszénsz eszménye” — szépség, igazsag, fény — bevilagitja a leg-
mélyebb, legsotétebb kazamatak uttalan utjait is. Tomor, némelykor hosszabban,
madskor aforisztikus jelleggel kifejtett létigazsdgai mindossze (mindossze?) arra
irdnyulnak, hogy oldjak a ,kommunikaciés zavart”. Akdr bibliai toposzok segitik
ebben — hihetetlen a szakralis dolgokban, a hiedelemvilagokban és a vallastudo-
manyokban val¢ tdjékozottsaga —, akar a tobb agu szakirodalom nevekben duska-
16 ismerete, minden esetben célhoz ér. Egy kissé leegyszertisitve, értéktudatosito
szerepe olyannyira eleven, hogy nem marad el a hatds — a kozdsség nyer dltala.

Taldan nem hamisitom meg szandékat, ha épp abbdl a tanulmanyabdl idézek —
Az djraértelmezett hagyomdny — Az Angyali iidvozlet modern metamorfozisai az
dhitat nélkiili ember-angyalok felé —, amely kivaltképp nem a szépségre és a lelki
tartalmakra kivancsi zaklatott korunk életeszményét boncolgatja. ,Ha a modern
mivészet 1étrejottének idejét, a 19—20. szdzad forduldjat vizsgaljuk, s azt (Riegl
nyoman) olyan korszaknak fogadjuk el, amely lemondott a megvaltasrél sz6l6
dhitatrol, és helyébe a hangulatot allitotta: az dhitatrdl a hangulatra attevdo fi-
gyelem a szekularizdlédas folyamatat jeloli, amelyben az ember a megvaltas he-
lyett legfoljebb csak a megkonnyebbiilésben részesiilhet. S ha tjabb évtizedeket
ugrunk eldre az id6ben, akkor egyszerre szembesiiliink a modern tomegmédia
negativ hatdsaval, illetve a reszakralizaciés folyamattal is”

Még egy rész ugyanebbdl a tanulmanybdl! ,Az iizenet fokozatosan vilik le a
hordoz6jarél, noha kezdetben még megmarad az analédgia vildgaban. (---) Az tize-
net és a hordozo6 kérdése elvileg az ember 6nértelmezéséhez (tavolsagi és bel-
s6 kommunikdcidjdhoz) sziikséges valaszokat rejti magdban, de szdimos modern
képzémiivészeti reprezentacié tanuskodik arrdl, hogy az angyali tidvozlet helyze-
tében végsod soron elvesziti angyalsagat az angyal, és az tidvozletbdl lassan elttinik
az Udvoziilés lehetdsége. Talan rémisztd ezt a virtudlis festménykollekcidt lezaré
kép, Gottfried Helnwein 1993-as Angyali iidvizlete: az angyal itt a televiziobdl (1)
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érkezik. Az isteni médium eggyé vélt azzal, amivé a modern tarsadalom tette. A
Sziiz pedig — az »artatlan« tekintet vagy az »érintetlen szem« — a tomegkultara
médiumdanak rabsagédba keril”

Profan, egyre inkabb profanizal6dé vilagunkbol mi vész ez altal? , A Szép eszko-
zeivel bemutatott dldozat, »a Szépségen atcsillantott isteni szolgalat«” Vitéz erre a
megallapitasra Prokop Péter Vildgfordité iidvozlés (1968) cimli romai képe elem-
zésével jut. Fontos mondat vitorldjat fesziti az igy-ugy zajld, akar posztmodern
bukfenccel hivalkod6 tengeren a szél, s a tanulmanyiré jottanyit sem enged nagy
kiizdések aran megtapasztalt igazsagabol. F6képpen az Angyalkapuk — nomen est
omen — cimd fejezet, irdsai kozt is Az djraértelmezett hagyomdny mellett az Az
»olvasott kép — szoveg a képben; az Angyali iidvozlet jelentései vall reprezentacids
bdséggel és a témat boncolo elevenséggel a tobb évszazados motivumbéli titkok
(Mikor ,tanult meg” Mdria olvasni?, stb.) jelenvalésagarél. (Ime, egyik illusztris
mondata: ,Fra Angelico az 6- és Gjszovetségi eseményeket abrazol6 képek helyett
— areneszansz klasszikus Angyali iidvizletének bibliai ,feliratozasardl” van sz —
a szovegek Osszekapcsoldsaval teremtette meg a szerves olvasatkapcsolatot a két
bibliai id6 kozott™)

Hat persze, hogy fontos — irodalomtdrténeti unikum — a Debrecenben follelt,
eddig ismeretlen Weores Sandor-versek (,Weores minden sora kincs”) kozreadé-
sa (,...angyalszdrny és semmi mds”). A tanulmanyiré szellemes elemzéssel azt adja
tudtunkra, hogy a helyi szin, a f6sodorhoz viszonyitva barmily kis vizzel csordogal
is a patak, akarva-akaratlan az egyetemes tudas részévé valik. Viszont a fejezet,
a tanulméanyok egymashoz val6 szerves kotédését bizonyité ciklus legjobbjai a
festdecset szakralis kalandjara — életet add, csaknem eszményi megigazuldsara
— koncentralnak. A mar emlitettek mellett idekivankozik, a tobb évre kiterjed6
turista-barangolast belsd ittd emelé — a személyiséget a reneszansz gyonydrben
fiirdet6 — templomi eszmélés, illetve az azt kovets elemzésben ,a képantropolo-
giai vagy vizudlis és szakralis kommunikdcids értelmezés” modszerét valaszto ta-
nulmény ugyancsak (A tizenotodik perc utdn — A padovai Scrovegni-kdpolndban,
Giotto és az Angyali iidvizlet nyomdban).

Miként a ,Tetten ért” képek cimi fejezet tanulmdanyai — a ,Cigdnyvardzs™on
kivill a Kontextualitds a naiv mijalkotdsokban és az A naiv miivészet szimbo-
lumhaszndlatdnak kérdéseihez — szorosan osszefiiggenek (hogyne volna szerves
kapcsolat a fonti szovegek kozott, hiszen egy késziilé6 monografia részei), tgy —
nyilvan a problémalatds és gondolkodas elevensége teszi — a jobbara ,irodalmi”
targyu ciklusok irasai kozott is megvan az 6sszhang, De taldn rosszul is mondom,
hiszen Vitéz kozvetité lancolataban a ,kép” és a ,szoveg’, egy sajatsagos média-
gyakorlatot, illetve az idedlis értéktovabbadast kovetve, ugyanavval a sullyal foglal
helyet. O ndlam, minden sorabél kitlinik, sokkal filozofikusabb, egzaktabb nyelvet
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haszndl, a latomadsos valdsagot valosagos latomdssa avatva, némi figyelmet szen-
telvén az ,id6zéndk” osszefiiggésen tuli egyediségére is. Ebben a — végsé soron
— értékkorben a ciganyfest6 Baldzs Janos, korunk gyermeke éppugy trénfoglalo,
mint a reneszénsz festészet barmely apostola. Es azok a megidézett irodalmi ,hé-
sok” — klasszikusaink és idegen nagysdgok — is (Weoros Sandortdl Krady Gyula-
ig, Kosztolanyi Dezs6tél Marai Sandorig és Paul Valérytdl Guillevicig ugyancsak
erds a talapzat), akiknek példa értékd életmive (vagy azoknak némely sarokpont-
ja (példaul Mdrai Szindbad-regénye vagy Valérynél a Nércisz-kapcsolat) jé alap
ember és vilag, emlékezet és sors, dnbecsiilés és binmegvallas, a pszicholdgiailag
torékeny, am kozmikus teljességgel bird létszeretet filozoéfiai, ontoldgiai, esztéti-
kai, stb. bemutatdsara.

A Magyarorszdg dtvdltozdsa cimi fejezetben két ,gordonkahang” — néven ne-
vezve, a publicisztikdban is jelentés Krudyé és a Szindbad-jelmezt magara 61té
Maraié — kapcsolodik egymashoz. Nagyon is igaza van az elemzdnek, amikor kije-
lenti, hogy Krudy ,,publicista egyedisége egyedi ir61étébdl fakadt” Az invencidzus
elemzéssor minden mozaikja érdekes — Vitéz esztétikai és tdrsadalomtorténeti
kalandozasaban is irigylésre mélté hirlaptiorténetet ir —, de meglatasai mellett az
a — jobb sz6 hijan — bajtarsiassaga ragadott meg, amivel igazsagot szolgaltat a rég
elfeledett kitlin6 debreceni irodalomtorténésznek-kritikusnak, Filop Laszldnak.
A figyelmetlenségiink miatt feledésre itélt kolléga mint érzékeny elemzs itt folta-
maszttatik. Az arckép keret mar vall a nem akarmilyen tuddst egyéniségrol. ,Fii-
16p Laszl6 Kozelitések Kriidyhoz cimi, szinte Krady-mélymonografiat adé tanul-
manykotetében (,A monarchia legiobb magyar ismerdje” fejezetben) a nézépontok
és poziciok targyszavak alatt taglalta Krady szemléletvéltasanak (a szemlélet ka-
rakterizal6dasanak) fontos allomédsait. Vizsgdlddasaiban azért is nydjt fogédzokat
Fiillop, mert Krudy mélyvilaganak egyik legjobb ismerdjeként tartjuk 6t szamon,
és noha elsGsorban a szépir6 Krudy all érdeklédése kozéppontjdban, nem feledke-
zik meg az Gjsagirérdl sem?” A személyességnek ilyesfajta gesztus értékii megnyil-
vanuldsa azért is figyelemre mélt6, mert alkotdi aldzat és tudds nincs a stilust és az
embert is jellemzé humanum nélkil.

Az Egymadsra nyitva cimu fejezet legérdekesebb és hatasaban is lebilincsel ta-
nulmanya az A fotogrdfia és a haldl — Ekphraszisz és képi illokiiciés aktus Koszto-
lanyi Dezsé A csuf lany cimii tarcanovelldjaban. Vitéz olyan elemzé apparatussal
1ép a nem nagy terjedelmi remekmd vilagaba, mintha a Hdboru és békét olvasna.
Lefegyverzé jellem-idézé mélyfurasainak sokasaga. ,Azzal, hogy Kosztolanyi ‘a
csuf lanyt’ Bellanak (Szépnek) nevezi, a név és az identitas elhajlasaval elértevetiti
a szerepl6é 6nmagaban val6 megsemmisiilését is” Vagy madsutt: ,Kosztolanyi taldn
épp azért hajszolta annyira a szépséget, mert az életet, a létezést ‘eredendden és
megvaltoztathatatlanul tragikusnak és fortelmesnek latta’ (Jin-II, Yoo). A halallal
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— ha csak atmenetileg is — egyediil a szépség képes szembeszallni. A csufsag pedig
nyilvanvalé f6ladasa ennek a harcnak. A csufsagrél nem beszélni, tapintatosnak
lenni, egyuttal azt is jelenti, hogy nem mondjuk ki a halal tényét. A szembenézés
azonban elkeriilhetetlen”

Ugyanezen ciklus egyik izgalmas tanulmanya — etikai példatarként? — A Kritika
és a Mii viszonydt boncolgatja. Vitéz szakmai tdjékozottsaga — Hauser Arnold és
Komlds Aladar meglatasai adjak a tampontot — itt is hallatlanul meggy6z6. Kom-
l6ssal nyilvan egyetértve — nem itéltiik-e ugyancsak feledésre az érzékeny itészt? —
leszogezi: ,Nagy kritikus az lehet, akiben 'egy megteremtendé 4j irodalom vizidja
él; s atmutat6 alapelveivel vagy helyes itélkez6 gyakorlataval ‘fontos szolgalatot
tesz kora mivészetének” ElSttiink a kivant ,szerep’, f6lnéni hozza — aki kritikus-
ként is ember, azt teszi — élethossziglani préba.

A kotetzaré ,Legszebb halandé..” cimi fejezetben az eddig ismert ,esztétikai
izgalom” tovadbb né. Ime a hallatlan béségti Tarlat! Tdncolé né az élet — A zene
és az épitészet helye és kapcsolata Paul Valéry énkeresd modszerében. ,Legszebb
halando, ki szeretheted magad” — Ndrcisz — a Gondolat és tiikorképe Paul Valéry
koltészetében. A dolgok lelke — A vers mint a vildg kozéppontja; Guillevic és az
orokkévalé mozdulatlansdg. Erotikus csend és gondolkodoé mozdulat — Esszétire-
dékek Auguste Rodin miivészetérdl. Mikor egy helyiitt Vitéz azt irja, hogy Guillevic
hallgat, hogy hallgathassa a verset’, alighanem sajit ars poeticjat is megfogal-
mazza (vagy legaldbbis kozelében jar), hiszen épitsen maganak barmily magas
»elemzdi tornyot” — a befogadds-esztétika kilatéjat — 6 valéjaban kolts. Filozofi-
kusan magas roptl elemzéseiben is. Francids — és még ki tudja honnan szerzett
— muveltsége ezekben a tanulmanyokban is biztos pont. Nem tagadja le — szemé-
lyes vallomassal is folér — Guillevichez valé vonzalmat (tobbszor jart a francia
klasszikusnal), s azt a erkolcsi-esztétikai magatartast sem, amelyben gondolkodéi
lénye mindennél jobban kitetszik. Jollehet az Angyalkapuk és szovegjdratok cimi
tanulmdanykotetben irdatlan mennyiségii szoveg van, bolcs megcsendesedéssel
nyugtdzza a francia Mester lirdjanak alappillérét: ,A csend / Az egyetlen zaj, //
Ami elvezet 6nmagadhoz”

(Felsémagyarorszdg Kiado, Miskolc, 2014.)
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Posta Anna
Pintér Marta Zsuzsanna: Theatrum és
literatura

Pintér Marta Zsuzsanna tanulmanykatete, ahogy arrél a Theatrum és literatiira cim
is arulkodik, a 17-18. szdzadi magyar szinhaztorténet és dramairodalom jelensé-
geit szinhdz- és irodalomtudomanyi szempontbdl egyszerre mutatja be. A szerz6
bevezetdjében elérebocsdtja, hogy kutatasanak id6kereteit — 17—18. szdzad — nem
kezelte szigortian, hiszen a témak teljes kort targyaldsa esetenként megkovetelte a
16. és a 19. szazadi vonatkozasok figyelembevételét is. Masodsorba miifaji kotottsé-
gek sem korlatoztak vizsgalatat, a felvetett kérdések a szinjatszas megannyi teriiletét
magukba foglaljak, nem korlatozédnak csupan az iskoladrama mtfajara. A kotet
egy tematikai egységbe fogja 6ssze a korabban mar megjelent, most frissitésekkel és
atdolgozasokkal kozolt tanulmdnyokat, emellett a gy(ijteményben az Gjabb irdsok is
helyet kapnak.

A konyv anyaganak szerkezeti felépitése jol attekinthetd: a tizenot valogatott ta-
nulmany négy nagyobb témakorbe (1. Az iskolai szinjdtékok horizontja 2. Drdma-
és szinhdzelméletek 3. Miifajok koriil. A szinjdtékok vildga 4. A szinhdz nyelve) van
sorolva, ezek tartalmi szinopszisat adja a bevezetés. Az egyes fejezetek — amelyek
tobbek kozott olyan témadkrdl szélnak, mint a magyar dramairodalom kanonja, a
mecenatura, az allegorikus darabok, a zene szerepe a szinjatszasban, a kéziratos
drama- és mifajpoétikak, a szakralis, a bukolikus és az érzékenyjatékok, illetve a
magyar nyelvli drdmairodalom, a szinjatszds és szinhdzi szaknyelv kialakulasa
— oOnalléan is megdlljak a helytiket, am azok egyiittolvasasakor megmutatkozik a
tanulmanyok kozt meglévé sokrétli tematikai Osszefliggésrendszer. Az allegorikus
szinjatszasrdl a zenés darabokkal, majd a Holl6 Zsigmondrdl sz6l6 dramakkal fog-
lalkozo6 fejezetekben, illetve Varji Zsigmond eposza és a kiilonféle szinjatéktipusok
(passio-, pasztor- és érzékenyjatékok) kapcsan is sz6 esik. Hasonloképpen visszaté-
ré témak még: a mecenatira jelensége, a zenés dramai miifajok, a szinjatszas neve-
1ési és propagandisztikus célzata, Werthes Zrinyi darabja, a pozsonyi Notre-Dame
apacdak tevékenysége, illetve Andreas Friz és Szerdahely Gyorgy Alajos munkassaga,
jelentGsége.

Az elsé témakor 6t tanulményt foglal magéba, melyek kozil az els6 (Kdnonte-
remtés-kanonbdvités a magyar dramairodalomban) el6bb egy rovid attekintést ad
a magyar nyelvii dramakéanon kialakuldsarél, amely folyamatban kiemelt szerep ju-
tott tobbek kozott Papay Samuel 1808-as magyar irodalomtorténetének és Alszeghy
Zsolt 1914-es antolégidjanak (Magyar dramai emlékek a kozépkortol Bessenyeiig).
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A 16-17. szazadi dramairodalombdl igen kevés magyar nyelvii dramaszoveg keriilt
be az irodalmi koztudatba, a 18. szdzad végére azonban szamuk megsokszorozo-
dott. E hidnyossag korrigaldsara, a kanon kib&vitésére tesznek kisérletet az 1960-
tél megjelend Régi Magyar Drdmai Emlékek sorozat kotetei, amelyek a 16—18. szé-
zadi dramairodalmi és szinhaztorténeti anyag kritikai kiadasai. A szerz6 szerint a
16—17. szdzadi kotetek esetében sziikséges lenne az tjrakiadds a hibds adatok és
a tudomdnytalan megjegyzések kikiiszobolése, illetve a kdnonba tartozé szévegek
alaposabb, mifajelméleti szempontokra jobban odafigyel6 kivalogatdsa végett. A
18. szazadi anyag sajto ald rendezése 1989-ben kezd6dott el, és még nem zarult le.
Elérelathatélag 250 Gj magyar nyelvii dramaszéveggel béviil a repertodr, amely mar
a kritikai kiadasok megjelenése el6tt is j6 helyzetben volt az RMK iskoladrama-an-
tolégidinak és az MTA-kutatécsoport szinhaztorténeti adattarainak koszonhetéen.
Az Gjonnan el6keriilt szovegek kanonba illesztését a szerzé elsésorban azok iroda-
lomtorténeti és —elméleti értelmezése mentén képzeli el. Emellett fontosnak tartja
a moddositott kdinon mihamarabbi irodalmi nyilvanossag elé tarasat népszerisitd
szovegkiadasok, antolégidk formajaban.

A kovetkez6 tanulmény (A mecenatiira formdi a magyar szinjdtszdsban) arra a
kérdésre keresi a valaszt, hogy milyen keretek kozott valdsult meg a 16—18. szazadi
magyarorszagi szinjatszdas finanszirozasa. A hozott példak arrél tantiskodnak, hogy
a 18. szazad utolsé évtizedeiig a tarsadalom valamennyi szintjén jelen van a szin-
hazpartoléi gesztus, sokszor hasonld indittatastol vezérelve. A szerzé a mecenattra
négy vilfajardl sz6l, mindegyiket konkrét példaval illusztralja. Az egyhazi-egyéni,
azaz fépapi tdmogatds nemcsak az iskolai szinjatszas (pl. egri jezsuitdk), hanem a
hivatasos szintarsulatok (pl. kolozsvéari magyar szintarsulat) szdmadra is nagy segit-
séget jelentett. E tevékenységiikben az egyhdzi méltésagokat nyilvanvaléan a puszta
miivészetszeretetnél tobb vezérelte, tarsadalmi reprezentacidjukra, kozéleti szerep-
vallaldsukra tevédott a hangsuly. Nem volt ez masképpen a vilagi-egyéni mecenatu-
ra esetében sem, ahol a féuri tamogatdk koziil magasan kiemelkedett Esterhazy Pal,
aki tobbek kozott a soproni jezsuitdknak is a legfébb patronusa volt. A ferencesek
iskolai el6addsait sajat bevételiikbdl fedezé6 Maria-tarsulatok a mecenatira egyha-
zi-kozosségi, mig a varos kulturdlis életében is fontos szerepet jatsz6 (pl. bartfai,
soproni és pozsonyi) iskolai szinjatékokat finanszirozo varosi vezetés (magisztratus)
a vilagi-kozosségi tdmogatési tipust példazza. Tobbnyire a szinlapok, szindarabok
kinyomtatasaban, bekottetésében, a jelmezek, kellékek beszerzésében, a szinpadi
diszletek épitésében és a prémiumosztasban nyilvanult meg a mecénasi tevékeny-
ség.

A barokk szinjatékok allegorikus értelmezhet6ségérdl szdl a harmadik fejezet (A
torténelmi drama mint allegoria — hermeneutika a barokk szinpadon). A szerzé
megjegyzi, hogy az emblematikus dramairdi és szinpadi megjelenités a 17—18. sza-
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zadi szinjatszds valamennyi teriiletén jelen van, majd a kettds szinten értelmezhetd
daraboknak két {6 valfajat targyalja részletesen. Balassi Balint 1643-ban keletkezett
Onéletrajzi jatékaban a teljes el6adds allegorikus értelmet kap, a kozonség altal jol
ismert életut teljes egészében a szinpadon latott mitologikus eseménysorral felel-
tethetd meg. Mas esetekben a rejtett tartalom felfejtését, értelmezését egész sor
szimbolikus eszkoztar (allegorikus jelenetek, szerepldk, szinpadi tér) segiti, melyek
hasznalatahoz Jacob Pontanus, Jacob Masenius, Martin du Cygne és Cesare Ripa
elméleti munkdi adnak eligazitast. A tanulmany masodik felében ez ut6bbi tipust
példazo torténelmi dramarekonstrukcidkat olvashatunk a pozsonyi jezsuita anyag-
bdl. Szent Istvan allegorikus megjelenitése mind az antik (Hercules Christianus),
mind a keresztény (athleta Christi) paradigmarendszerben lehetséges. Ezzel a le-
hetéséggel él az els6 bemutatott darab, amely Istvan kiraly emblematikus szerepel-
tetésével legitimalja Habsburg 1. Jozsef hatalmét. A masik rekonstrudlt szindarab
Dobé Istvant keresztény Herkulesként dbrazolja. A harmadik prezentélt példa mar
a 18. szazad elején a jezsuita szinjatszasban megfigyelhet6 sulypont-athelyez6dés-
rél tanuskodik: Andreas Friz munkdjaban Zrinyi Miklés mar a tisztan keresztényi
héroszidedlt mintdzza.

A negyedik tanulmény (A zenés szinhdz: operdk, daljdtékok, kozjdtékok) a zene és
az éneklés szerepét mutatja be a 17—18. szdzadi magyarorszagi iskolai szinjatszas-
ban. A fejezet elején egy rovid attekintést kapunk a téma kezdetben kissé nehezen
induld, majd kés6bb magat egyre jelentésebbé kinové kutatastorténetérdl. A szerzd
kiemeli Papp Géza nagymonografiajat, amely a targyalt korszak zenetorténetének
legteljesebb 0sszefoglaldsa. Papp Géza kutatasai a 16. szdzad zenei anyagdra is ki-
terjednek, ennek kapcsan megallapitja, hogy a korszak hijan van kottalejegyzések-
nek, igy a meglévé darabok zenei adatait olyan forrasokbdl lehet kikovetkeztetni,
mint a levéltari anyagok, adattarak, nyomtatott szinlapok és az eléadasrdl szdld
beszamolok. A zenének a 17-18. szdzadi iskolai szinjatszasban betoltott sokréti
dramaturgiai szerepérdl a felsorolt forrasok mellett mar kéziratosan és nyomta-
tottan fennmaradt kottalejegyzések is drulkodnak. Az eperjesi kollégium 1651-es
vizkereszti szinjatékdanak szoveges, képi és zenei anyagat 1652-ben Bartfan nyom-
tatdsban adtak kozre. Ugyancsak fennmaradt az 1694-ben eléadott Amor Amore
Animae Crucifixus cimet viseld, kéziratos, latin nyelv(, piarista darab kottdja is.
Van azonban példa arra is a 18. szazadi iskolai szinjatszasbol, hogy az el6adas zenei
anyaganak kottdja nem 6rz6dott meg. Ez tortént az 1749-es gyori jezsuita zenés
martirdrama, a Megsértddott drtatlansdg esetében is. A tanulmany 0sszegzéseként
a szerzé megallapitja, hogy a rekonstrudlt zenei anyag nagyfoku kapcsol6dast mutat
a varosi és a bécsi csaszari udvari zenei kulturahoz.

A kovetkezé fejezet (Nevelés és propaganda: dramdk Hollé Zsigmondrdl) azokat
a 18. szazadi jezsuita iskoladramakat veszi gércsé ald, amelyek a korszak dramairo-
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dalmaban szinte egyediilalléan tematizaltdk a kortars politikai, torténelmi esemé-
nyeket, koztiik annak egyik kiemelked6 alakjat, Hollé Zsigmondot. A nagyivd hiva-
talnokkarriert befutott nemesember életiitjanak, munkdssaganak rekonstrualdsat
tlizi ki céljaul a szerzd, mely vallalkozashoz a Holl6 Zsigmondroél szol6 szindara-
bok sz6vegei nem szolgalhatnak timpontul, mivel a drimak nem maradtak fenn. A
meglévo levéltari adatok, a konyvtarjegyzék és P. Rényes Istvan magyarul és latinul
kozreadott halotti prédikdcidja alapjan dertil fény arra, hogy Hollé Zsigmond alakja
elsGsorban téritd, rekatolizacios célbdl van jelen a jezsuita iskolai szinjatszdsban.
A szerz6 a Holl6 életérdl, miikodésérdl osszefiiggd szovegben és két nyelven hirt
add gyaszbeszéd szerkezeti felépitését és tartalmat részletekbe menden targyalja,
kiemelt figyelmet szentelve a gyermekkori katolikus hitre vald attérést és az édesapa
attéritését elmeséld részletre. Ennek az eseménynek az apropdjan szerepel Holl6
Zsigmond a rekatolizacié példdjava emelve, tanité célzatbdl az 1724-es ungviri, az
1738-as gyori, az 1741-es trencséni és az 1753-as komaromi jezsuita dramakban.

A Drdma- és szinhdzelméletek témakor els6 tanulmanya (Kéziratos drdmapoéti-
kik a 17-18. szdzadbdl) olyan 18. szdzadi irodalom- és mifajelméleti kéziratokrdl
sz6l, amelyek dramaelmélettel is foglalkoznak, és 6sszefiiggésbe hozhatdk az iskolai
szinjatszds gyakorlataval. Ban Imre 16—18. szdzadi irodalomelméleti kézikonyvek-
rél sz616 munkdja nem tud 18. szazadi magyarorszagi jezsuita poétikakrol és kéz-
iratos iskolai jegyzetekrol. Szabé Fléris 1980-ban megjelent cikke négy, Magyaror-
szagon keletkezett, irodalomelméleti jellegii jezsuita kézirat bemutatasaval, a jelen
tanulmany pedig 13 Gjonnan elSkeriilt poétikai jegyzet elemzésével cafolja Ban
Imre korabbi megallapitasait. A szerzd, miel6tt egyenként szélna a kéziratokrol, at-
tekintést ad a vizsgalandd szovegekrdl, kiemelve a koztitk meglévé hasonldsagokat
és eltéréseket terjedelmiikre, felépitésiikre nézve. A fejezet els6 fele a szakolcai és a
gyori jezsuita tanarképzé intézményekhez kotheto kéziratokat targyalja, a két isme-
retlen tulajdonosu szakolcai poétika mellett kiemelve Antonius Hellmayr 1734-es
jegyzetét, amely a szindarabot rendez§ tanart tobbek kozott a kovetkezd jotanaccsal
latja el: , A szinészekkel el6re kozolni kell, hogy jézanok legyenek, bort ne hozza-
nak” (84.) A tanulmany masodik fele mar a konkrét helyhez és intézményhez nem
kothetd jegyzeteket vizsgdlja, majd a fejezet végén a szerzd roviden kitér a kéziratos
protestans poétikai jegyzetek kutatasara is, és a megfelel6 mennyiségii felkutatott
kézirat birtokaban kilatasba helyezi a jezsuita és a protestans anyag 0sszevetésének
lehetéségét is.

A kovetkezd fejezet (Két dramapoétika Varju Zsigmond S. J. [1704] és Mdrtonfi
Jozsef S. J. [1768] didkkordbdl) az el6z6 tanulmany folytatdsanak, tovabbgondoldsa-
nak tekinthetd. Varju Zsigmond 1704-es leobeni repetentia humaniorum jegyzeté-
rol a szerzé az el6bbi fejezetben a jezsuita tanarképzé intézményekhez kapcsolhaté
kéziratos dramapoétikak felsoroldsakor els6ként szoélt, jelen irdsdnak elsé felében
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pedig megismétli és néhany fontos adalékkal kiegésziti a jegyzetrdl és készit6jérol
elmondottakat, igy bemutatva és nyomatékositva a kézirat formald, alakito szerepét
Varju késébbi nagyszombati tanari munkdjara nézve. Nemcsak a tanitasban és a
szindarabok megrendezésében volt nagy segitségére Varju Zsigmondnak a leobeni
jegyzet, hanem latin nyelv{i, hexameteres kiseposzanak elkészitésében is, amely a
korszakban Gjszer(i torténelmi témavélasztdsdval (hunok, Attila), allegorizalé me-
chanizmuséval és a Szigeti veszedelemhez valé epizodikus kapcsoldédasaval attord
minek szamitott. A fejezet masodik egysége Martonfi Jézsefrdl szdl, akinek életérol
és munkdssagarol Gyorgy Lajos irt monografiat. Martonfi szakolcai didkkori fol-
jegyzései semmilyen formaban nem szerepelnek a monografiaban, igy Pintér Marta
Zsuzsanna a repetentia humanorum kézirat bemutatdsaval, elemzésével a Gyorgy
Lajos dltal megallapitottak kiegészitésére vallalkozik. A z6mében latin nyelvii sz6-
vegeket tartalmazé jegyzetfiizetet Martonfi tanitasi segédletként, jegyzetfiizetként
és a darabok rendezéséhez itmutatasként hasznalta budai tartézkodasa soran.

A harmadik tanulmény (Drdma- és szinhdz-definiciok a 18. szdzadban. A magyar
nyelvii miiforditds kezdetei) miifajelméleti kérdéseket vet fel a drama- és szinhdz-
elméleti irodalom azon korszakabdl, amikor a magyar nyelvii szakszékincs, defini-
cidk és egyéb elméleti meghatarozasok még csak kialakuléban, forméalédéban vol-
tak. Gondolatmenetét a szerzé azzal a megallapitassal kezdi, hogy iddszerti lenne
egy frissebb attekintés a kezdetektdl a 18. szdzad végéig a magyarorszagi drama- és
szinhazelméleti irasokrdl, mely Osszefoglalds alapjaul mér olyan Gjabb forrascso-
portok szolgalnanak, mint a jezsuita kéziratos poétikak, a latin nyelv{i retorikai és
poétikai irodalom gytjteményei és monografidi, illetve az RMDE 18. szdzadi so-
rozatanak kotetei. A tanulmdany els felében a legkorabbi latin nyelvi drama- és
szinhazdefinicidkat tartalmazé hazai munkakrél olvashatunk. Tobbek kozott szé
esik Karolyi Péter poétikajardl, Varju Zsigmond 1704-es leobeni jegyzetérdl és a
latin nyelvli elméleti irodalom cstcs- és egyben végpontjanak is tartott Poesis
Dramatica cim( mur6l, amely Szerdahely Gyorgy Alajos 1784-es egyetemes jellegii
elméleti munkaja. A fejezet masodik egysége mar a magyar nyelvi fogalmak kiala-
kuldsat targyalja. A 16—17. szazadban f6leg a dramaszovegek paratextudlis elemei
és a szétarak (Calepinus, Szenci, Papai Pariz) tartalmaznak némi magyar dramael-
méleti széanyagot, definiciét. Ekkortajt még a komédia és a komédids szavak is al-
talanos értelemben, valamennyi dramai miifajra egyarant hasznaltak. A 18. szdzad
masodik felében mar sziikil a komédia sz6 jelentése, igy az egyéb, ettdl a megha-
tarozastdl eltéré miifajokat koriilirassal definidlja a magyar nyelv. Végiil az 1780-as
években mar tervben van egy hivatdsos, magyar nyelvi szinhaz felallitasa, s ezzel
egyidében a dramai miinem és a réla sz616 tudomanyos diskurzus is egyre nagyobb
teret kap, az olvasott drama és az eléadott szinjaték fogalma is kezd egymastdl el-
méletileg elkiiloniilni.
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A kovetkez6 témakor elsé fejezete (A passidjdtékok és a kétszintes drama modell-
je) a magyar szakralis szinhaz fejlédésének folyamatat és f6bb jellegzetességeit tarja
fel. A hazai szinjatszasban a 15. szdzad kozepe tdjan jelentek meg az elsé misztéri-
umjatékok, am azok nyelvi, tartalmi mibenlétérdl részletes forrasok hijan nem sokat
lehet tudni, csupan a varosi szdimadaskonyvek szolgalnak némi informacidval erre
az iddszakra nézve. Az 1400-as évekbdl minddssze egyetlen varos szakralis szinjat-
szdsara vonatkozoan rendelkeziink alaposabb dokumentdacidval: a bartfai szinlap,
amely egy 1439—81 kozotti feltamadasi jaték irdsos emléke, tobbek kozt a szereplok
felsorolaséval lehetGséget teremt a darab tartalmi rekonstrudldsara is. A 16. szé-
zadban a felvidéki német varosokban tovabbra is viragzik a szakralis szinjatszds,
a varosi el6addsok szervezésébe és lebonyolitasaba pedig az iskolai és az egyhazi
szféra is egyre inkabb bekapcsolddik. A 17-18. szazadi misztériumjatékok java ré-
sze mar az Urnapjahoz kotédik, a darabokrél azonban még mindig nincsenek rész-
letes leirasok. A 17. szazadi anyag jezsuita és piarista passidjatékokat nagy szamban
tartalmaz, a ferences iskoldk 18. szazadi fellendiilése pedig ugyancsak a misztéri-
umjatszas kozépkori gyakorlatdnak ujraélesztését vonja maga utdn. A tanulmany
masodik felében a szerzé a kétszintes dramatipus jellegzetes vondsait veszi sorra,
egyszersmind Bécsy Tamas témaba vagd irasabol emel ki néhany fontos vonatkozé
adatot. A kozépkori dramat a kutatdk devocios dramaként is szoktdk emlegetni,
ezzel utalva az érzelmi hatasgyakorlds mechanizmusara, amely esetenként egészen
érdekes szituacidkat is produkdlhat: egy 1733-as csiksomly6i passidjaték nézéi Jé-
zus szenvedése miatti megindultsigukban megverték és szétkergették a rdmai kato-
nakat. A szakralis szinjatszasban kimutathatd tipolégiai szimbolizmus miikodésére
is konkrét példat hoz a szerzé: egy 1730-as Szegeden bemutatott Krisztus-sziile-
téstorténet tizenkét praefigurilis jelenetet tartalmaz, melyek koziil az egyikben a
labirintusban Ariadné utan sirankozé Theseus a pokol tornacan siré Szentatyakkal
feleltethet6 meg.

A maésodik tanulmany (A pdsztorjdtékok tipoldgidja és szimbolikdja) a bukolikus
szindarabokkal foglalkozik. EI6bb a miifaj torténetét tekinti at nagyvonalakban, a
f6bb csomopontokat kiemelve, majd a két {6 tipust, a vallasos és a vilagi tematikaja
jatékokat targyalja részletekbe menden, példak bemutatdsa mentén. A pdsztorjaté-
kok definidlasara a 16. szdzad kozepétél mar mutatkoznak kisérletek, és 1585-ben
mar meg is sziiletik az elsé kiforrott, pontos meghatarozas Battista Guarini tollabdl,
amely szerint a miifaj a Muzsak kertjében az eclogabdl mint egy picike kis vessz6bdl
nétt ki. Magyarorszagon a fogalom elséként 1642-ben Ludovicus Piscator tankony-
vében, az ecloga cimsz6 alatt, s ezéltal a tokéletlen dramai miifajok kozé sorolva sze-
repel. A 17. szazad végére a pasztorjaték mar a hazai dramakéanon szerves részeként
van jelen. Ezt kdvetGen a szerzd tobb oldalon keresztiil mutatja be a barokk szak-
ralis pasztorjaték tipusait az alapjan, hogy az egyes valfajok milyen mértékben és
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milyen funkciéban élnek az allegorizmussal. A vergiliusi eclogdk egy-egy pasztora
(Daphnis, Alexis, Amyntas) emblematikus szerepl6ként a piarista és a jezsuita dara-
bokban Krisztussal, a j6 pasztorral azonosithaté. Maskor a reprezentativ funkcidja
tinnepi jatékokban a j6 pasztor embléma vilagi uralkoddkra, fépapokra, rendi el6lja-
rokra, kollégiumi professzorokra vonatkozik. 1761-ben Jozef von Sonnenfels Méria
Teréziarol irt egy ilyen darabot, amit magyarul Révai Miklds forditasabdl ismeriink.
Angster Jeromos 1775-0s latin nyelvi pasztorjatékat plispoki koszontének szanta.
Egervary Igndc tandr és Pallya Istvan piarista rendtartomanyi vezetd tiszteletére is
sziilettek hasonld, de mar magyar nyelvii darabok, el6bbi 1781-ben Nagykanizsan,
az utébbi 1798-ban Nyitran keletkezett. Az emblematikus darabok harmadik tipu-
saban az allegorikus értelmezési szint végig jelen van. Kacsor Keresztély 1737-es
nyitrai jatékaban még egy hermeneutikai utmutatd is jarul a szoveghez, hogy a két
szint Osszefiiggése konnyebben felfejthetd legyen. A 18. szdzad végén mar a vilagi,
profan, szerelmi targyd, rokoké pasztorjatékok drvendenek Magyarorszagon igen
nagy népszertiségnek. J6l mutatja ezt annak az 1790 koriili nagyenyedi el6addsnak
a példaja, amely akkora sikert arat megjelenésekor, hogy djrajatszasakor egy erdé-
lyi arisztokrata udvari legény szerelmeskedni akar a f6szerepld pasztorlanyt alakit6
Dési Péter, nagyenyedi kollégista diakkal.

A kovetkez6 fejezet (A kdrhozatos szerelemtdl a sziv jogdig. Az érzékenyjdték az
iskolai szinpadon) az iskolai szinjatszas egy érdekes fajardl, a kifejezetten sziil6k sza-
madra pedagdgiai tandcsadas céljabdl irott darabokrol szol. A szinjatéktipus képvise-
16i egyrészt azok a dramdk, amelyekben Krisztus szenvedéstorténetébe van dgyazva
egy-egy rossz Utra tért ifju int6 példazata. Ebbe a csoportba tartozik az az 1758-as
didaktikus jellegti ferences passidjaték is, amelyben a satan altal elragadott gyerme-
kek sajat apjukat megfosztjak Osszes vagyonatdl, majd Krisztus megkinzasaban is
aktivan részt véllalnak. Mésodsorban a passiotorténetrdl levélva 6nallé darabok-
ban is sorra megjelenik a tékozld ifji motivuma. A rendetlen szeretet bossziija cim
1738-as minorita jaték egy fid, Antareus, egy 1778-as csiksomlydi darab pedig egy
leany, Eleodora torténetét, az igaz hit 6svényérdl valo letérését, eltévelyedését mu-
tatja be. A neveld célzatu iskolai szinjatékok harmadik tipusa mar a szerelmet, a
szeretetet tematizdlja. A Leoninus és Leonina cim minorita darab, a losonczi re-
formatus kollégiumban jatszott Arménia és Pddr, illetve — a szerzé megallapitasa
szerint — a Barczafalvi Szab6 David dltal irott sarospataki érzékenyjaték mind-mind
a természetellenes, mértéken feliili szerelem és a tulzott, végletekbe hajlé sziil6i sze-
retet veszélyeire, pusztito, gyotrd, megbetegit6 erejére mutatnak ra a torténéseket
csaladi keretekbe helyezve, a jellegzetes szerepmintdk, trsadalmi statuszok felvo-
nultatasaval.

A negyedik tanulmany (Szomordjdték Zrinyi Miklosrol [Friedrich Werthes: Niklas
Zrini, Buda, 1793]) az el6z0 fejezet érzékenyjatékokrdl megkezdett diskurzusat
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folytatja egy olyan darab bemutatdsaval, amely az érzelmi hataskeltés mellett a j6
erkolcsre nevelés, a példaadas funkcidjat is betolti. A 18. szdzad végén Pest-Budan
nemcsak a Varszinhaz létrejotte, hanem az egyetem miikodése is nagyban el8segi-
tette a hivatdsos magyar szinjatszas kialakulasat. Az egyetem esztétika tanszékének
els6é professzora, Szerdahely Gyorgy Alajos irt els6ként Magyarorszagon eurdpai
szinhaztorténetet latin nyelven, majd az 6t koveté Friedrich August Clemens Wer-
thes, német kolté és dramair6 irta meg az els6 Zrinyirdl sz6l6 darabot hazankban
1790-ben. Werthes német nyelv{i, de magyar torténelmi targyu darabjanak magyar
forditasat ugyancsak 1790-ben Csépan Istvan, kolt6 készitette el. A Szigetvar ost-
romat és Zrinyi hallat szinre vivo, az események elbeszélését szovevényes, sok he-
lyen fiktiv csaladi kapcsolatrendszer megrajzolasaval szinez6, és a néi emancipacioé
gondolatara is nagy hangsulyt helyez6 dramat 1793. augusztus 20-an mutatta be a
magyar szintarsulat. Az el6adas sikerét mutatja egyrészt a darab hatdsara megélén-
kiilé pozsonyi szinjatszas, masrészt Theodor Korner Werthes-éhez sok tekintetben
hasonlité Zrinyi-dramaja, amelynek magyar forditdsa a kolozsvari szinhaz nyitéda-
rabja volt 1821-ben.

Az utols6 témakor elsé fejezete (Francia nyelvii szinieléaddsok Pozsonyban a
Notre-Dame apdcdk intézetében) a 18. szazadi magyarorszagi iskolai szinjatszas egy
tobb szempontbdl is egyedi teriiletével, az 1747-t6] miikodé pozsonyi Notre-Dame
apacdak leanynevel$ intézményében francia nyelven folyd szinjitszé tevékenységé-
vel foglalkozik. Az eléadott darabokrél a nyomtatott szinlapokbdl, a vérosi jegyz6-
konyvekbdl és a korabeli sajté hiradasaibol juthatunk érdemi informacidkhoz. A
legels6, 1751-ben megrendezett iskolai eléadds darabjairdl nincsenek informativ
forrasok, annak megtorténtérdl csupdan a varosi levéltar jegyzékonyve tudoésit. Az
1756-0s komédiakhoz, amelyek a mindent legy6z6 szerelemrél szélnak, mar német
nyelvii szinlapok is késziiltek. Az 1764-ben bemutatott Cyrus cimi darab francia
nyelvi szinlapjabdl pedig mar a szerepl6k névsorat is megtudjuk, a szinjatszé no-
vendékek kozott jol ismert bard- és hercegkisasszonyok is vannak. Ezek mellett a
Pozsonyban francia nyelven jatszott iskoladramak sordban megemlitésre keriilnek
még: Marc Antoine Legrand darabjai, illetve Charles Simon Favart Ninette és Pietro
Metastasio Titus cimi szinjatékai is. A Pressburger Zeitung folydirat els6 adata egy
1764-es cim nélkiili pozsonyi vigjatékrél, majd a Magyar Hirmond6 mar az 1782-
ben a zdrda f6noknéjének megvalasztisa alkalmabdl jatszott darabrdl tuddsit. A
pozsonyi intézet tevékenysége nemcsak azért volt felettébb jelentds a 18. szazadi
iskolai szinjatszdsban, mert a francia nyelvi darabok szerepl6i nék voltak, hanem
azért is, mert a hasonlé intézményekben szokasos szakralis témaju darabok helyett
a vilagi szinjatszast preferaltak.

A kovetkez6 tanulmany (Magyar nyelviiség a 18. szdzadi szinjdaték-irodalomban)
azt a folyamatot térképezi fel, amelynek soran a magyar nyelvii dramairodalom és
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szinjatszas kialakult. Mar a 16—17. szdzadban is tudunk magyar nyelvii dramaszove-
gekrol és el6addsokrol, azonban a 18. szazadban nagyfokd mennyiségi névekedést
mutat a tobb mint 400 el6adas és a kb. kétszazotven dramaszoveg, s ezek a szamok
az Gjabb-ujabb kutatdsoknak héla egyre csak nének. A 18. szdzadban a magyar dra-
ma kapcsan nemcsak a mennyiségi, hanem a mindéségi valtozasok is szembettinék:
a mfaji repertodr jelentésen kiboviil, az iskolai és a hivatasos szinjatszds programja
kozt sok az atfedés, a verses drama helyett mar-mar a préza valik uralkodéva, s a
miinem eddig nem tapasztalt szint(i irodalmi érdeklédést tudhat magaénak. Ezen
attekintés utdn a szerz6 harom kulcsfontossagi csomdpontra (Az iskolai szinjatszas
magyar nyelviivé valasa; A magyar nyelvii dramaforditdi, dramakiaddi program az
1770-es évektdl az 1790-es évekig; A magyar nyelvi hivatalos szinjatszas kezdetei
és intézményesiilése) fokuszélva, azok mentén haladva beszél a magyar nyelviiség
térnyerésérdl a dramairodalmon és a szinjatszason beliil. A 16—18. szazadi magyar
nyelvi iskolai szinjatszasbol az erdélyi ferencesek, a protestans felekezetek koziil
pedig a reformatusok szerepe emelendd ki. A magyar nyelvii dramaforditéi, drama-
kiaddi program 1770-ben kezdi meg a mtikodését. Résztvevdinek célja a kiillonb6z6
irodalmi mifajok — koztiik a drdima — magyar nyelven val6 megteremtése. A hivata-
sos magyar nyelv{i szinjatszds 1790. oktdber 25-én indul meg, s ez maga utan vonja
a dramardl és a szinhazrdl valé tudomanyos gondolkodas legelsé termékeinek, a
szinhazelméleti és —torténeti miiveknek a megsziiletését, illetve a magyar nyelvi
szinhazi szaklapok, folyéiratok, szinikritikdk, szinhazi zsebkonyvek megjelenését
és elterjedését is.

Az utolsé fejezet (A jdaték-nézd palotdtol a szinhdzig. A magyar szinhdzi szaknyely
kialakuldsa) a magyar nyelvi szinhdzi terminoldgia kialakuldsanak és megszilar-
dulasénak, dltalanosan elfogadottd és hasznaltta valasanak folyamatat vizsgalja a
fennmaradt dramaszovegek és a korabeli szétarak anyaga alapjan. A szerzé mar
a tanulmdny elején elérebocsatja a vizsgilandd szdanyag korét (a dramai szoveg
jellege, mifaji sajatossagai, egyes részei, eladdk, a szinhdzi eléadas kiilsé keretei),
majd 16—-18. szazadi dramaszovegeket elemez kiemelve azokbdl a vonatkozé ma-
gyar nyelvi kifejezéseket. Bornemisza Péter 1558-as Elektra-forditasdban a drama
munemére, a konkrét miifajra, a dramai formara és a szereplékre vonatkozdan is
talalunk magyar szavakat. Balassi Balint a szerepl6k elnevezését és az argumentum-
ra hasznélt summa-formulat dtveszi Bornemiszatol. Szegedi Lérinc pedig a darab
bemutatasara mar az dgdl szt hasznalja. Sztarai Mihdly, Gyongydsi Istvan, Szegedi
Lérinc és Benyak Bernat miveiben a komédia tiikorként valé definidlasa a ciceréi
fogalom atvételét mutatja. A tanulmany masodik felében a szerzé a korabeli szo6ta-
rak anyaga mentén beszél a magyar nyelvii szinhazi szakszdkincs alakuldsarol. A
Calepinus-szétar széanyagaban a vasari szinjatszashoz kapcsolédo kifejezésekhez
negativ konnotdcié tarsul. Mig a Calepinusban a tragédia definidlasa koriilirdssal
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torténik, addig Szenczi Molnar Albert szétdraban mar a miifaj részletesebb meg-
hatarozasat talaljuk. Ugyanitt a szinhazépiilet jaték-nézé épiiletként, a scena pe-
dig levél szinként jelenik meg. A Papai Pariz-féle szétarban mar a drama részei is
magyar elnevezéseket kapnak, az Orbis Sensualium Pictus enciklopédia 1685-6s
16csei kiadasaban szerepl6 szinpadkép pedig mar a meglévé magyar szakszdkincs
osszefoglalasat adja olyan Gj szavak szerepeltetésével, mint a nézdk és a tapsol. A
fejezet utolso egységében ismételten a szinjatékszovegek és egyéb szoveges forrasok
keriilnek el6térbe, ezekkel példazza a szerzé az olyan magyar fogalmak kialakuldsat
és haszndlatat, mint a felvonds, a szinjdték, a szinész, a szinésznd, az elbadds, a pd-
holy, a szinhdzi fiiggony és a jelmez, amely szavak haszndlata csak a reformkorban
lesz altalanos.

Pintér Mdrta Zsuzsanna tanulmanykdtete nemcsak a szinhaztorténeti és dramael-
méleti kutatdsok szempontjabdl bir nagy jelentdséggel, hanem az egyéb teriileteken
mukodd szakemberek szamadra is. A didaktikus célzati iskoladramakrol, az iskolai
szinjatszds gyakorlatarol és a dramapoétikak oktatasban betoltott szerepérdl szold
fejezetek a pedagdgiaval, iskolatorténettel foglalkozok korében tarthatnak szamot
széles kort érdeklédésre. A magyar nyelvi szinhazi szaknyelv, a definicidk alaku-
ldsét és az allegorizmus kiillonféle dramatipusokban (torténelmi drama, passio-,
pasztor- és érzékenyjatékok) valé miikodését targyalé tanulmanyok a nyelvtorténe-
ti, stilisztikai kutatasokhoz, mig a feltart 17—18. szdzadi kottalejegyzések a zenetor-
ténetet tanulmanyozok szamara szolgalhatnak fontos adalékként. Témadk tarhazit,
valtozatos repertodrjat tarja elénk a preciz filologiai és vilagos logikai megszerkesz-
tettségrol is taniskodd gytijtemény, melynek értékessége a felvetett problémakorok,
kérdések Gjszertisége, csekély kutatottsagi foka és az Gjabb kutatdsi iranyok kijelolé-
se mellett abban all, hogy a komplexitas megteremtésének igényével kozelit az egyes
témakhoz, és jo érzékkel lattatja meg azokat a lényeges Osszefiiggéseket, amelyek a
kis mozaikdarabokat egy sokszint és sokatmondé kompozicidva szervezik.

(Universitas Konyvkiado, Historia Litteraria 30., Budapest, 2014.)
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G. Komordczy Emdke
Koltészet Napja a Parnasszuson

»A vers legyen veletek” — rekviem holt koltékért

Szokatlan, kiilonleges antolégidval lepte meg olvasdit a Parnasszus szerkesztGsége
ez évben a Koltészet Napjan és az tinnepi Konyvhéten. A folydirat sziiletésének 20.
évforduldja alkalmabdl rendhagyé valogatast adott ki a magyar szellemi élet azon
kivalésagainak frasaibdl, akik még jelen lehettek a lapban; de id6kozben sorra tavoz-
tak az él6k sorabdl. Tobbségiik a partallami idgszakban hattérbe szoritva, esetenként
elhallgattatva, a tiirt és tiltott hatdirmezsgyéjére toloncolva (a nyugati emigraciéban
él6k itthon sz6hoz sem jutva) szamtalan méltanytalansagot szenvedett el f6ideologu-
sainktol és a besigo héalozat zaklatasaitol.

Az alapité f6szerkeszt6, Turczi Istvan kitling érzékkel, a ,szekértaborokon” kiviil
és feliil all6 Abszolut Ertékek irdnti fogékonysaggal vdlogat, s tiszteleg azon szerzéi
el6tt, akik mar a ,nehéz idékben’;, a vérre mené ideoldgiai-esztétikai csatdrozasok
idején is az ,,0rok dolgok” tavlatabol tekintettek roml6 és mulandoé életiink erészak-
kal szabdlyozott szinterére (amiért persze életfogytig tart6 priusz jart akkoriban!).
Nem engedve semmiféle csabitasnak, se ,nyomdsnak’, se a ,kozérthetdség” kivanal-
mainak, kozos sorsuk a ,kiviilallas” (vagy inkébb: kirekesztettség) lett — ami viszont
megfosztotta Gket a szélesebb korben valé ismertség és hatni tudds lehet6ségétol.

Osszesen 58 elhunyt kolté irésai szerepelnek az antolégiaban. Hatdron inneniek
és tuliak (szomszéd orszag-beliek és nyugatiak), killonb6z6 poétikai szemlélettiek,
stilustak, akik tollukat az egyetermes magyar irodalom — és nem valamilyen ideol6-
gia — ,szolgalatdanak” szentelték. A kiilonlegesen szép kiallitasu konyv hasébjain jol
megférnek egymds mellett (mint az Eletben is) a kiilonbozé irdnyultsigt és kort
alkotdi fenomének: a ,nagy oregek” (Hatar Gy6z6 — Faludy Gyorgy és Takats Gyula)
s a naluk kissé ,fiatalabbak™ Somly6 Gyorgy — Rakos Sandor — Mdandy Stefdnia —
Szab6 Magda — Raba Gyorgy — Lakatos Istvan — Hars Erné — Hubay Miklés — Mé-
szOly Dezs6 — Monoszléy Dezs6, az irodalomtorténész Lengyel Baldzs, Németh G.
Béla és a tobbiek. De szamit-e még valamit a korkiilonbség az Orokkévalésagban?
Egyazon erkolcsi és esztétikai mércét, magas értéktudatot képviselnek immar az égi
Parnasszuson, s orommel tidvozlik ott a naluk is ,ifjabban” érkezdket, a kozépgene-
racié tagjait (Beney Zsuzsa — Bisztray Adam — Bella Istvan — Balaské Jend — Géher
Istvan — Laszloéfty Aladar — Marsall Laszlé — Orban Otté — Parancs Janos — Utassy
Jozsef stb). Nyomukban a legfiatalabbak, a valéban kordn, id6 el6tt elhunytak: Bo-
dor Béla, Borbély Szilard, Bohar Andras, Bratka Laszl6, Dedk Laszl6, Nagy Gaspar
és még sokan masok.
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Csupa jol ismert név, szellemi etalonok. Olyanok, akik a hivatalos elismeré-
sek listdjan nemigen szerepeltek, sem kordbban, sem az Gjabb id6kben. Az ,in
memoriam”-kotet tehat kisérletet tesz arra, hogy legalabb részben korrigalja az
elmult b6 fél évszazad kiilonb6z6 ideoldgiai dramlataitol, elvaras-rendjétdl eltor-
zitott irodalmi értékrendet. Egymads mellé emeli a ,hagyomanyos” és a ,kisérlete-
z6” irodalom legkivalobb reprezentédnsait, akik fanyar irénidval (irénidba oldott
keseriiséggel) tekintettek érdekharcokba stippedd, a ,,megélhetési” problémdakba
beleveszd korukra (korunkra), s igyekeztek értékalld, messzire hangzé ,iizenetet”
hagyni a jovendé szamdra.

Turczi Istvan ebben a szintetizdlo szellemben igyekezett folydiratat szerkeszteni
kezdett6l fogva. Mint az antolégia bevezet6jében (20 év Parnasszus) irja: ,Emlék-
f6hajtas ez a konyv, de nem vers-pantheon”; hiszen az egykori muvek (versek, esz-
sz€k) ma is élnek: viharos-kiizdelmes mdltunk tanui. ,Egykor tinnepelt legenddk,
koltéoridsok, meg nem értett és/vagy elfelejtett zsenik, sziporkazé formamiivé-
szek és robotos kismesterek, irodalmunk legtjabb kori sommaslegényei keriiltek
itt egy fedél ala. Latom az arcukat, tenyerem Orzi kézfogasukat, szavakra, gesztu-
sokra emlékszem, viddm koccintdsokra, nehéz elvalasokra. Ok velem vannak mar
idém végezetéig”.

Es veliink, olvasékkal is. Hiszen e gytijteménybél az Gjabb nemzedékek is meg-
ismerhetik, mennyivel szinesebb, gazdagabb Gjabb kori irodalmi életiink, mint azt
az iskoldkban (még ma is) tanitjak; s a lesz(ikit6 ,hivatalos” értékrend és ideoldgiai
»hazugsagosszjaték” (Hatar Gy6zé kifejezése) hatterében mennyi valodi érték —
szépség — fajdalom és életorom rejtezik, amirdl a (még ma is) ,pdérazon tartott”
irodalmi élet alig-alig vesz tudomast. De e versek tulélték korukat, s talélik a Mat
is. Turczi Istvan a konyvet egy szdl virag helyett helyezi sirjukra: , A vers legyen
veletek” — éltetekben-holtatokban. Es az Orékkévalésdgban. Gydszbeszédet Ha-
tar Gy6z6 mond folottiik: ,nincsben van nincs tobbé: ez a beszéd / a nincsten-
nincsenek kozé atvandorolt // igy szélediink szét mi nincsig-szerteszét / a nincsig-
seholsincsben: ott él a holt” (Hol él a holt?)

E hozzaértd kézzel valogatott, igen szépen kidolgozott antolégiat a Parnasszus
képzémiivész-szerzGinek gazdag, valtozatos képanyaga disziti (Vass Tibor szer-
kesztésében).

Hala Istennek, ezen alkotok még élnek és jelen vannak miivészeti életiinkben;
kiilonleges munkaikkal folyamatosan gazdagitjak vizualis kultirankat, és emelik
a folyoirat szinvonalat. A lap fekete-fehér boritéjaval a parizsi Magyar Mihely
kiadvanyaira emlékeztet; s ezzel bizonyos értelemben ki is jeloli a maga helyét
folydirat-struktirankban a kisérleti, modern miivészeti torekvések korében;
ugyanakkor disztingvalt kiillemével alkotéi koncepcidja értékalld, értékkozvetitd
komolysagat is hangsulyozza.
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A poétikai rekviem mellett Turczi Istvan egy masik koltészetnapi ajandékot is ké-
szitett a modern irodalom kedveldinek. A Févarosi Szabé Ervin Konyvtar Kézponti
Konyvtaranak Kisgaléridjaban a 20 éves Parnasszus (€16 és holt) szerzbinek kézirata-
ibol rendezett felbecsiilhetetlen értéki kiallitast (az anyag azéta vandorkiallitdasként
jarja az orszagot). Jelen vannak itt az irodalmi élet legismertebb, killonb6z6 nem-
zedékekhez és iranyzatokhoz tartozé szerepl6inek kéziratos kolteményei (a tarldkat
szintén képzémivészek rendezték be, sajat jellegzetes alkotasaikkal 6vezve az érde-
kesnél érdekesebb munkdkat). A lap hasabjain az elmult 20 esztendé alatt mintegy
120-130 név tlnt fel; koztiik olyan nevezetességek, akiknek ma mar valéban a Par-
nasszuson van a helye: J6kai Anna, Gergely Agnes, Fecske Csaba, Géczi Janos, Hay
Janos, Imre Fléra, Kantor Péter, Kemény Istvan, Kiss Anna, Kiss Benedek, Kukorelly
Endre, Lackfi Janos, Ladik Katalin, Mezey Katalin, Oléh Janos, Papp Tibor, Pet6cz
Andrés, Podmaniczky Szilard, Pragai Tamds, Sebedk Janos, Szkarosi Endre, Sz6cs
Géza, Szentmartoni Janos, Székelyhidi Zsolt, Takacs Zsuzsa, Térey Janos, Téth Er-
zsébet, TOzsér Arpéd, Voros Istvan, Zalan Tibor, Zsille Gabor stb. Mint a fenti, erd-
sen lesziikitett névsorbdl is kitlinik: a Parnasszus két évtizede a modern magyar
irodalom sokszintiségét reprezentalta, tudomast se véve az egymas ellen acsarkodé
iranyzatok ,kiszoritésdijardl”

Ugy tiinik tehat: Turczi Istvannak sikeriilt egyfajta virtudlis békét teremtenie lapja
hasébjain a szellemi életiinket szerteszabdal6 ellentétek kozott — ami példaértéki
(lenne, lehetne) miivészeti életiink egésze szamara. Hiszen annak erejét, gazdagsagat
jelezné, ha a sokiranyu alkotéi torekvések békés egymas mellett élésére tobb folyd-
irat is lehet&séget biztositana. Mint a Parnasszus példaja mutatja: lehet tgy is lapot
szerkeszteni, hogy az értékek ne kiiissék, hanem erésitsék egymast. Hiszen ,,maga-
sabb szinten’, Isten el6tt, az 4daz harcot vivé ellenfelek is dsszetartoznak; mindenkire
ravetill a kegyelem sugara. Ahogy Nagy Géspér (maga is az irodalmi belharcok &l-
dozata) szelid ir6nidval nyugtazta: ,gyongébb barataid / szivében az irigység / beérik
ahogy illik / de ne fijjon semmi / imdid nem valogatnak / értiik is jon a fény” (Pan-
noniai toredék). A jelen soha nem képes felismerni, eldonteni: kinek az életmiive /
lesz/ érték- és id6tallo(bb) — tehat legyiink dvatosabbak egymds mindsitgetésével,
becsmérlésével!

(Parnasszus, Budapest, 2015.)
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Kelemen Erzsébet
Muilt és jovo metszéspontjan

Pésa Zoltdn: Egy az Isten

Mult és jovS / Metszéspontjan / Végtelenre nytjtott / Es soha jelenként / Nem
észlelt pillanat / Orvényében éliink — {rja Pésa Zoltan A fehér bohdc feltamaddsa
cimd kotet nyitd ciklusanak Borges-hommages-aban, amely azéta nemcsak a kol-
t6 egyik vallomassa nétt mondatava valt, de filozéfiai bolcsességet stirité aforizma
is immar, ami ha széles korben elterjed, konnyen szall6igévé is valhat.

Mult és jové metszéspontjan allunk akkor is, amikor az Egy az Isten cim ko-
tetét olvassuk, hiszen a kolteményeket elemezve megtapasztalhatjuk a pillanatot
megragadni prébalé alkotdéi attittidot, amellyel a kolto az 6rok jelent, a végtelent
aposztrofalja. Pésa Zoltan ugyanis azon kevés koltok kozé tartozik, aki nem ragad
meg a térbe és idébe zart 1ét szlik dimenzidja kozott, hanem — hitvalldsa szerint
— a lét metafizikus 1ényegének foltarasara torekszik. Feladatanak érzi, hogy meg-
hatarozza létiinket és helyiinket a vildgegyetemben, s nem sziinik meg kutatni a
valaszt az emberiség kezdete 6ta jelen 1évé ontolédgiai kérdésre, hogy ,mi végre
vagyunk e vildgon élet és halal pélusai kozé szoritva”

Mar a kotet nyité ciklusanak cimével axiomatikus tomorséggel megadja erre a
vélaszt: ,Hidat verni embervildg és Isten birodalma kozo6tt” Ennek imperativu-
szat koveteli meg 6nmagatol, hogy ezdltal az olvasé is részesiilhessen a tisztan-
latasbol. Belsé parancsként éli meg kiildetését, amelyet minden koériilmények
kozott teljesiteni kell. Ahogy az Aldszdllds cimi versében a vizualitds képi erejét
felhaszndlva verzalissal irja: ,ALA KELL SZALLANOD / A HEGY TETEJEROL
/ AHOL TALALKOZTAL / ISTEN IGEJEVEL / MEGTALALTAD JEZUST /
A TESSTE LETT IGET / ES A LELEKKE LETT / TESTNEK UZENETET /
DE HA OTT FENN MARADSZ / MAGADBAN EGYESULSZ / MINDENSEG
URANAK / OROK PARANCSAVAL / S NEM VISZED EL A SZENT / IMAT
AZ EMBEREK / KOZE, ELKARHOZOL. Ennek fényében értelmezheték lira-
janak tematikus szervezdelemei is: a hit és az ehhez kapcsolddé bibliai allazidk,
a metafizikai kijelentések, a kereszténység és az ¢smagyar mitoszvilag toret-
len 8sszekapcsoldsa (Eletfa), a magyarsig és a nemzeti identitds sorskérdései, a
szenvedés, a haldl, a szorongds és a groteszk 1étmeghatdrozds, valamint a min-
den kotetében megcsilland hitvesi szerelem. S jelen van a bohécmotivummal
valé azonosulés is, ami a Pdsa-koltészetnek jellemz6 sajatossdga, s a miivészet-
torténetben is gyakori alkotéi attitid: a bohdc alakja a mivész 6narcképévé
valik. Ez az azonosulds nemcsak abbdl fakadhat, hogy az igazsag kimonddsa
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sokszor csak bohdckontosben lehetséges, hanem - Jean Starobinski szerint — a
vilagbdl valé elvagyédasbdl is létrejohet.

A bohdcmetafora tehét a legmélyebb tizenet hordozdja. Akarcsak az Egy az Is-
ten cimi kotet nyitd verseiben: Arlecchino, a szines bohéc az 6rok folfedezd, mig
ellenpdlusa, Pierrot, a mindentudé fehér bohdc a megtarto erd. A két harlekinkép
ellentétes karaktert jelenit meg: a fehér bohdc (Whiteface) Federico Fellini szerint
»maga az elegancia, a bdj, a harmonia, az intelligencia, a bolcsesség, a mordlis,
kikezdhetetlen, vitathatatlan, szentségszer, még az ellentéte, a csetl6-botld, pi-
ros orry, tarka és rendezetlen ruhdzata buta, tigyetlen August Schoplin Aladar
meghatarozasaban olyan tiikrokbe nézeti az embereket, amelyek a sovanyakat ko-
véreknek, a kovéreket sovanyaknak mutatjak. A két karaktertipust ezért szivesen
hasznaljak az emberi jellem két archetipusanak megjelenitésére. Pdsa Zoltan az
el6z6 kotetében a fehér bohdc alakjaval azonosul, s a folytatasban, az Egy az Isten
cim verseskotetében, a Pierrot és Arlecchino ciklusban mar elvilaszthatatlanul
Ossze is kapcsolja a két ellentétes karaktert. ,,Egyszerre vagyok a / Mag és a foglalat
/ Forras és torkolat. / Eggyé olvad bennem / Pierrot s Arlequin” (A koltd).

Karasz Eszter szerint ,a bohdc latdismddja alapvetéen gyermeki: minden pilla-
natban tgy l4t, mintha el8szor taldlkozna a vilig dolgaival”” Erzései, gondolatai ki-
ilnek az arcéra, lathatdak a tekintetében, s bar az észintesége sokszor védtelenné
teszi, mégsem védekezik a vilag ellen.

A pésai harlekinkép pontositja ezt a karaktert: a bohdc az §szinteség mellett
a valodi érzéseit, a legbelsébb fajdalmait is el tudja takarni azért, hogy 6romot
fakasszon. Ilyen karakter Bruno Ferrero karcolatanak hése is: az ideggyogyaszhoz
fordulé banatos beteg a fél vilagot megnevettetd hires bohoc, akinek az orvos
gyogyuldsként (mivel nem ismeri fel a betegben magat a miivészt) a bohdc estjét
ajanlja. Az ember és az altala megformalt szerep igy forrhat teljesen eggyé. De a
kolté mas idegen jelmezét sokszor azért hizza magara, hogy elidegenitsen, elta-
volitson benniinket a fals karakterektol. Ide sorolhatjuk példaul a mar cimében is
gunyoros, groteszk Liberdlis emszebalek csalddi idilljét, vagy az Oregedé ateista
pénteki ébredése a nagyvdrosban cimi verset.

A gonosz evildgi uralmanak, a satan testet 6ltott valésaganak gyakran megjele-
nd motivumaival szemben a lelki-szellemi megmaradasunkhoz sziikséges moralis
kiizdelmet, a hit fontossagat emeli ki a kolts. Nem tagadja a Satan létezését, hi-
szen ezzel is a Mindenhatd nagysagat emeli ki, valamint a szabad akaratunk, a va-
lasztasunk, dontésiink fontossdgat hangsilyozza. ,RAJTAD MULIK / MINDAZ,
HOGY A SZENTEK / VAGY AZ ANTISZENTEK / TRIADJAT ENGEDED / BE
A SZIVCSAKRADBA” — irja a Csakratoltésben. Nincs tehat kozbiilsé allapot: mar
itt a f6ldon megériink az 6rok tidvosségre vagy a karhozatra. Ez a Karl Rahner-
allazié is siirgeti a dontést: a halallal végérvényessé valik majd emberi 1étezésiink,
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magatartasunk. Rajtunk all tehat, hogy melyiket valasztjuk: a szabadsagunk teljes
eltékozldsat, a poklot, vagy az iidvosséget, a véghetetlen boldogsagot. Az Oh lé-
lek, szent lélek cim(i versében a protestans kolté (aki nagyon is katolikus) ezért is
fohdszkodik a Szenthdaromsaghoz és az 6kumenizmus tiszta erejével a csikiak és
csangdk elnevezését hasznalva Babba Szliz Anydhoz:

»1sten szép leanya
Székelyfold viraga
Jézus édesanyja

Babba sz{iz Maria

Mentsetek meg minket
Szentek haromsaga

Es isteni anya

Vilag kiralynéja

Satan, Antikrisztus

Es hamis préféta
Tolvaj, rablégyilkos,
Sunyi pederaszta
Gonosz triadjatol

Es mindenek el6tt
Mentsetek meg minket
Gyarlé 6nmagunktol”

Az adventi varakozas soran a vildgban egyre nagyobb hatalomra torekvé és
szert tevé gonosz miatt érzi sziikségét a lirai én, hogy az egyik lélektisztité szer-
tartast, az exorcizmust elvégezzék: csak igy tud — a gonosztél eloldozva — 1 testbe
koltozni az 6don vildg.

A nemzetért és az egyén lidvosségéért valo kiizdelem mellett Pésa Zoltan élet-
mivének f6 témdja még a hitveshez f(iz6d6 érzelem. Kuriézum ez a magyar lira-
torténetben. Bar a tematika jelen van a koltészetiinkben (lasd Kisfaludy Sandor,
Petdfi, Téth Arpad vagy Radnéti verseit), de kotetrészt senki nem szentelt még
ennek a témanak. Pésa Zoltan az Egy az Isten cimii kotetében is (akdrcsak a ko-
rabbi konyveiben) kiilon ciklusba szervezi az egyetlen né éltal inspirélt verseket.
Ugyanehhez a témakorhoz nyul Bager Gusztav is a Mondtam-e? kotetében az Eré-
vonalak ciklusban, de 6 nem a meghitt kapcsolatot jeleniti meg, hanem a hazassa-
gi parharc nyilt lirai beszédmadjat, a férj és feleség, esetenként a lirai én és a szere-
tett né kozotti dllandé fesziiltséget prezentdlja, azt a kommunikacios zavart, ami
lehetetlenné teszi a harmonikus egyiittlétet. Az 6 lirai beszédmaddja éppen ebben
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kiilonleges. Pdsa Zoltan ezzel szemben a filia mellett a szeretet legmagasabb fo-
kat, az agapét is megjelenité harmonikus hitvesi koltészet lirai hagyomanydhoz
kapcsolddik a kotetrdl kotetre ciklusokba flizott miveivel.

Pésa Zoltan kotetében a hitveshez irt koltemények személyes, vallomasos
hangja, valamint a hatdron tali magyarsaggal vallalt sorsk6zosség nemzetfélts és
nemzeterdsité emberi magatartdsa mellett a szlikebb patriotizmus is jelen van:
gyermek- és ifjikoranak varosa, Debrecen mindig az igazi otthont, a hazaérke-
zést jelenti a kolt6 szamara. Ezért is érte traumatikusan a varosrendezés, a szii-
16hazénak lebontésa. Ugy érzi, ezzel megfosztottak multjatol, emlékeitsl, az 6rok
otthonatdl, szlikebb hazajatdl, s ez kihat a jelenére, és meghatarozza a jovendoét is:
»Azota hazétlan tengetem életem” — vallja az Anteuszban.

A szamkivetettség kesertiségét, az elkomorult hangot a Siiltbolond ciklus ellen-
pontozza, aminek az idit6 hatasa mellett a meglepetésszert bravirja az, hogy
akkor lesz legliraibb a hang és jelentésében sokréttibb a koltemény, amikor elsza-
kad a vers az intellektudlis horizonttdl (Zavaros monddka). Nyelvi jaték és humor
jellemzi ezt a ciklust. Mér a cimek is jelzik a jatékos kolt6i attitidot: Vérihajcsuhaj,
Vérpids, vagy emlithetem a Cukros cicis cafkdt is, ahol nyitva marad a vers: a csat-
tanot a befogado is megalkothatja akar. S hapax legomenonnal is taldlkozhatunk.
Ilyen példaul az eljegecesitenek ige: ,Ttizbe rang6 érfalak / Mar a bérbe metszenek
| Eljegecesitenek.” Illetve a Pierrot és Arlecchino ciklusban a Csakratoltés vers-
cim koltéi leleménye hordoz izgalmas jelentésréteget. Ugyanis a szankrit eredett
energiatolcsérek mellett az el6tagot hatarozoraggal ellatott hatdrozdszéként is ér-
telmezhetjiik: ‘csal’-ra, ‘csakazértis’-re toltés.

A kotet jellegzetessége még, hogy a bibliai motivumok és torténetek, a keresz-
ténység alapfogalmai, teoldgiai terminus technicusai, valamint a kozépkori legen-
dak természetes médon kapcsolédnak 6ssze napjaink torténelmi valdsagaval, a
magyarsdg sorstorténetével. Akarcsak a taltoshitdi Arpad alakja a keresztény mi-
liGvel, vagy a kotet végén — immar prézai betétben — a 6. szazadban élt legendas
walesi kolté, Merlin alakja épiil be autentikusan a magyar szellemi hagyomanyba.
Merlin, a bard (a legenda szerint latnok és mdagus) az Gstermészettel és az ark-
angyal szerepével hozhat6 Osszefiiggésbe, ugyanis a legenda szerint a Szentha-
romsag vezérelte, s Gjra megtaldlta ,Krisztus véredényét’;, a Szent Gralt. A kozis-
mert kozépkori legendat Pésa Zoltan nemcsak feleleveniti, de a torténetet szinte
napjainkig (2011-ig) tovabb is fiizi: Merlin elvardzsolt faként Foldvar csicsén 4ll,
»ahonnan a legszebb a kilatds Badacsonyra, Tihanyra, Almadira” S a zar6 sorok
szerint hamarosan eljon a ,hunok, keltdk, magyarok viragkora, kelte Foldvar,
Avalon és mindnek el6tt Merlin foltamadasa”

Ez a gazdag nyelvezet(i prézai rész is jelzi Pésa Zoltan miifaji sokszin(iségét:
irodalmi palyajat ugyan versirassal kezdte, s ez az alkotdi kifejezésmdd végigki-
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séri életmiivét, de emellett szimos nagyregénye, s6t megaregénye is megjelent,
nevezetesen az Aranykori tekercsek, amit az ir6 a Menekiilés négy sdvon és a Me-
diterrdn tintaburdval egyiitt regényfolyamnak nevez. S még tobb mint négyezer
tanulmadnya, kritikdja latott napvildgot, és monografiat is irt Hernadi Gyularél. Az
idei tinnepi konyvhétre pedig a Seminoma, avagy korhdz a vdros kézepén cimi
kétkotetes miive jelent meg. A cim értelmezdi része allizidt teremt Jaroslav Dietl
miivével, a 80-as években egész Kozép-Eurdpaban népszeri Korhdz a vdros szélén
cimd csehszlovak filmsorozattal, ami 2003-ban Petr Zikmund forgatékonyve nyo-
man Korhdz a vdros szélén — hiisz év utdn cimmel folytatédott, és konyvvaltozat-
ban is megjelent. A Seminoma-regényt koveti majd a Szokés és lebegés ugyancsak
800 oldalas megaregénye, amelyben az olvasas soran az 1980-as évektdl kezdve
eljutunk napjainkig, s6t latomasszertien maga a f6hds leirja a miiben a jovét, az
apokalipszist. Egy fejezetben pedig az ir6 6sszes regényhdsének sorsardl is érte-
stilhetiink.

Mult és jov6é metszéspontjan dllunk, amikor a Pésa-miiveket elemezziik, olvas-
suk. Ezen a metszésponton legyen minden konyvbeli élmény egy olyan végtelenre
nyujtott pillanat, amelyben a két id6sik metszéspontjanak fesziiltsége megsziinik,
és egy Uj dimenzi6 id6- és térkorlatokat eltorld 1ényegének megsejtésével talal-
kozhatunk.

(Széphalom Konyvmiihely, Budapest, 2013.)
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Petercsdk Tivadar
Az egri végvari konferenciak jubileumi kotete

Végvdr és mentalitds a kora tijkori Eurépdban
(Szerk.: Berecz Mdtyds, Bujdosné Pap Gyorgyi, Petercsdk Tivadar)

A Dobé¢ Istvan Varmuzeum 2012 oktéberében a fenti cimmel rendezett végvari
konferencidjanak tanulmdnyai olvashatok a Studia Agriensia 31. kétetében. Ekkor
volt 30 éve annak, hogy dr. Bodé Sandor muzeumigazgaté Eger ,genius loci”-jabdl
kiindulva, a magyarorszagi végvari kutatasok fellenditését tiizte ki célul. Az E6tvos
Lorand Tudoményegyetem professzora, a Magyar Tudomanyos Akadémia késébb
megvélasztott akadémikusa, dr. R. Varkonyi Agnes szakmai vezetésével 1982 okt6-
berében , Magyarorszdgi végvdrak a XVI-XVIIL szdzadban” cimmel rendezték az
els6 konferenciat Noszvajon. Ujabb és tjabb témakat kit(izve kétévente keriilt sor a
végvarak torténeti kérdéseit targyald tudomanyos Osszejovetelekre, amelyek anya-
gat folyamatosan kotetekben publikdlta a mizeum. A 2012-ig megjelent 15 konyv
a magyar és a torok végvarrendszer, a végvari tarsadalom, a végvarak és régiok, a
végvar és kornyezete, a végvarak kozotti informaciéaramlas, a végvarak ellatasa té-
makoroket dolgozta fel, de vizsgaltak a hagyomany és korszeriiség, az életpalyak és
tarsadalmi mobilitds problémakorét is. 1989-t6l az intézmény igazgatdjaként a mu-
zeumi tevékenység prioritasai kozott én is legfontosabbnak tekintettem a végvari
konferencidk folytatasat és a kotetek megjelentetését. Természetes, hogy 2002-ben
tudomanyos tanacskozast szerveztiink az egri var 1552-es diadalardl, majd 2004-
ben — amikor Magyarorszag az Eurépai Unié tagja lett — ,Magyarorszdg védelme
— Eurdpa védelme” cimmel hivtuk fel a figyelmet a magyar végvarak eurdpai keresz-
ténységet védo szerepére. Az utébbi évtizedben nagy hangsulyt kapott a tudomany
és a hagyomanyo6rzés, a végvariak életmddjanak vizsgélata.

Az egri végvari mihelyt nyugodtan nevezhetjiik interdiszciplindris konferencia-
nak, hiszen torténészek, régészek, mlivészet- és irodalomtorténészek, muzeologu-
sok gytltek, gytilnek 6ssze rendszeresen, hogy egyetemes kitekintéssel vizsgaljak
az oszman-torok hoditok ellen kiépitett 16—17. szazadi magyar végvari rendszer
egy-egy fontos vonatkozasat. Az eléadok tobb generacidt képviselnek, a 8o-as évek
résztvevoi mellett itt vannak a fiatalok, féiskolai és egyetemi hallgaték, doktoran-
duszok, akik tovabb vihetik ezt a kezdeményezést. A magyarok mellett eléadtak
Szlovéakiaban, Csehorszdgban és Romdnidban é16 kutatok is.

Hangsulyozni kell, hogy mdig a Dobé Istvan Varmuizeum a tanacskozasok f6 szer-
vezbje, 2006-td] pedig a helyszint is biztositja. A muizeum a kiaddja a konferen-
ciakoteteknek, amelyek tapasztalatait, eredményeit hasznosithattuk a muzeoldgiai
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munkdban, az allandé kiallitaisok megujitasaban. Igy pl. , Az egri vir térténete” cimt
tarlat szamdra Domokos Gyorgy kutatasai alapjan késziilt el az egri var 16. szazadi
allapotat bemutaté hairomdimenzids szamitégépes rekonstrukcié. Az egri varban
1996-tdl lendiilt fel a torténelmi hagyomanyérzés, amelynek meghatdrozé bazisa
az Egri Vitézl6 Oskola és a Végvari Vigassagok rendezvénysorozat. A végvari konfe-
rencidk eredményei hasznosithatok voltak a végvariak ruhazatanak, fegyverzetének
és életmoddjanak a programokon torténd hiteles bemutatésakor. A végvari harcok
iddszakat teszik emlékezetessé a latogatdk szamadra a varban elhelyezett 4gyama-
solatok és a kazamatéaban talalhaté élményelemek. Az Eger Vara Baratainak Kore
szervezésében ,,Civil csillagok” cimmel rendezték meg 2009-t6l a magyarorszagi
katonai hagyomany6rz6 csoportok mindsit6 fesztivaljat, amely soran segitettek a
konferenciakotetekben olvashaté ismeretek is. A tudomanyos kutatds és a katonai
hagyomanydrzés kapcsolatardl, 21. szazadi eredményeirdl 2006-ban mar tanacsko-
zast is szervezhettiink.

A kezdetektdl j6 az egyiittmiikodés a mizeum és az Eszterhazy Karoly Féiskola
Torténettudomanyi Intézete kozott. A tanarok eléadoként, szekcidvezetSként koz-
remiikodnek, és 6rvendetes, hogy az utébbi években az MA-képzésben részt vevo
vagy itt végzett hallgatok is eléadnak a konferencidkon. Féiskolasok és egyetemi
hallgaték ma is résztvevoéi a konferencianak, és a megjelent kotetekkel egyiitt az itt
elhangzo el6addsokat jol hasznosithatjak tanulményaik és majdani munkajuk soran.

A folytonossigot egy személy — R. Varkonyi Agnes professzor asszony — képvi-
selte. Kezdettdl fogva 6 a ,motorja’; szellemi vezetSje a sorozatnak. A szervezék
mindig vele egyiitt dontottek a kovetkezd tanacskozas tematikdjarol. Az ,egri vég-
vari miihely” sikerét akadémiai székfoglal6 el6adasaban is tudomanyos munkas-
saga egyik fontos eredményének nevezte. Betegsége miatt mar nem vehetett részt
a 2012-es konferencidn, és a mostani kotet szomoru aktualitdsa, hogy a mult év
decemberében bekovetkezett haldla utdn a szerkeszt6k a Studia Agriensia sorozat
31. kotetét az 6 emlékének szentelik. Neki koszonhetd, hogy a végvari kutatasok,
koztiikk az egri var 1552-es diadala beépiilt a torténettudomanyi mivekbe, tan-
konyvekbe. Ezt ismerte el a Dob6 Kardja Rend kuratériuma azzal, hogy a jubileumi
konferencian 6 kapta meg a Dobd-kardot, amellyel a varos azokat jutalmazza, akik
személyiikkel, elkotelezettségiikkel és munkdjukkal Egert magas szinten képviselik.
Az 6rokifja tanart és el6adot idézik elénk a visszaemlékezéshez csatolt fényképek. A
tanitvanyok nevében a ravatalnél elmondott bticstibeszéd is Varkonyi Agnesre em-
lékezik, amelybdl feltétleniil idézenddk a tanitvanyok haldjat titkkr6z6 sorok: ,Ked-
ves Tanarnd. Koszonjik, hogy veliink voltdl és tanulhattunk téled. Hogy mindig
megosztottad veliink azt, amibdl oly sok volt neked: a tuddsodat, s azt is, amibdl
magad is mindig hianyt szenvedtél: az idédet”

A kotet 22 tanulmanyt tartalmaz, amelyben az elsé Bodd Sdndor és Petercsdik
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Tivadar visszaemlékezése a konferenciasorozat kezdeteire és az elmult harom év-
tized eredményeire. Betegsége miatt R. Virkonyi Agnes mar nem tudta megirni
a ,Végvdr és mentalitds” dolgozatat, de a szerkeszték fontosnak tartottak, hogy
utolsé tanulmdanya — a 2014-es konferencian elhangzott ,Vdrak és Kozép-Eurdpa
Zrinyi Miklos kordban” cim@ Horn Ildiké gondozasdban megjelenhessen a halala-
hoz legkozelebbi id6pontban. Ebben nagy ivii attekintést nyujt a korabeli eurdpai
politikai viszonyokroél, a varak helyzetérdl és Zrinyi Miklés, a szigetvari hos sze-
mélyérdl, hadvezéri és politikusi kvalitasairol.

A kotet tanulmanyai a 16—17. szazadi magyar és eurdpai varakrdl és azok kii-
16nb6z6 vonatkozasairdl értekeznek. A szerzék kozil kiemelem a tobb évtizede
Egerhez kot6do el6addkat (Bitskey Istvdn, Czigdny Istvdn, G. Etényi Nora) és azo-
kat a fiatalokat, akik korabbi vagy mai egyetemi hallgatoként (Komjdti Zoltdn Igor,
Balla Péter) publikdlnak, illetve sziilei révén az egri varhoz kapcsolédva (Zay Or-
solya) irta meg dolgozatat.

Czigdny Istvdn a felsé6-magyarorszagi végvidék militarizalt tarsadalmanak 17.
szazadi rétegz6dését, azon belill a szabadhajduik, szabadzsoldosok szerepét tag-
lalja szamadatokkal kell6en aldtdmasztva. Bitskey Istvdn a humanista irodalom
példdi alapjan értekezik az athleta Christi (keresztény harcos) fogalmarél, bemu-
tatva irodalmi abrazolasait. Ez az eszmény — kutatdsai szerint — Zrinyi eposzédban
teljesedett ki, és a szakirodalom nem egyszer a szigeti varkapitany alakjaban latta
ennek tipikus megjelenitését, amely a dédunoka eposzaban 6ltott testet a legma-
gasabb szinten.

Eurédpai kitekintéssel vizsgdlja a varostromok nyilvanossagat, az informacio-
aramlast G. Etényi Nora, a Lotaringiai V. Karoly herceg katonai napléjaban szerep-
16 varostromokat 76th Ferenc, valamint a 18. szazadi lengyel végvarakat Tomasz
Ciesielski. A Mare Temporis Hagyomany6rz6 Alapitvany tagjaként rekonstrualja
a 16—17. szdzadi hadmérnoki munkat Morlin Bdlint, és foglalja 6ssze az eurdpai
er§dépitészet vizsgalata sordn szerzett tapasztalatait.

Bagi Zoltan Péter izgalmas témat boncolgat: hogyan befolyasolta a tizendt éves
hdbort hadmtiveleteit az id6jaras? Olvashatunk Csicsva varardl (Oldh Tamads), a
toroktdl visszafoglalt varak kaszarnyaépitéseir6l (Oross Andrds), a haborus béke-
évek mindennapjairdl (Illik Péter). Tobb tanulmany elemzi egy-egy kiemelkedd
katona karrierjét, birtokgyarapitasait, igy Szirdcsik Eva Kohary IL. Istvanrél, Pol-
gar Marianna Csanyi Bernatrdl, Balla Péter Bornemissza Gergely fia, Janos — a
Gardonyi regényben szerepl Jancsika katonai és politikai palydjarol, Mészdros
Kdlmdn pedig Rézsa Istvan szegedi vitézrdl irt. A fiileki és ajndcskéi var szerepét,
a torokkel folytatott 0sszecsapasait ismerhetjilk meg Komjdti Zoltdan Igor és Seres
Istvan tanulmanyabodl. Négyesi Lajos a torokkori csatahelyeken talalt nyomokbdl
levont kovetkeztetéseit osztja meg az olvasdkkal. A kotet két utolsé tanulmanya
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a magyar katondk kozott is elterjedé dohdnyzas szokésat, a pipatipusokat (Varga
Emese), valamint az egri var oszmdn-torok kavécsésze-leleteit (Zay Orsolya) mu-
tatja be.

A kotet dolgozatainak vazlatos felsorolasa is jelzi, hogy milyen sokrétd kutato-
munka folyik jelenleg is az egri végvari mihelyben. Dicséret illeti a muzeum ve-
zetését, hogy megtalaltak a mddjat és a Nemzeti Kulturalis Alapban a tdimogatéjat
a jubileumi konferenciakotet megjelentetésének. A kotet szerkeszt6i a nyomdai
el6készité munkdk soran sok segitséget kaptak az olvasoszerkeszt6tél, Benedekfy
Agnestél. A kivitelezést a Mondat Nyomddnak koszonhetjiik, akik Csintalan And-
rds terve alapjan egy nemcsak tartalmaban, de kiillemében is értékes konyvet ké-
szitettek.

Az egyre szélesedd el6adoi kor, a fiatal kutaték gyarapodd szama biztaté a kon-
ferenciasorozat jovojét illetGen, és ezek alapjan kivanom, hogy még tovabbi hasz-
nos, Uj tudomdnyos eredményeket kozreadd tanulmanykotet gyarapitsa a végva-
rak torténete irant érdekl6d6k konyvespolcait!

(Studia Agriensia 31. Dobé Istvdn Vdrmiizeum. Eger, 2015.)
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Dedk Ernd
»Két haboru kozti béke”

Borondi Lajos: Elh1izodd tiizsziinet

Borondi Lajos igérete ellenére tGjabb kotettel jelentkezett. Ez most a tizenharma-
dik, azzal a kissé hatdrozatlan bejelentéssel, hogy az Osszefércelt vildg (2013) utén
ezt most ténylegesen az utolsénak szanta. Nem lehet tudni — mint ahogyan 6 sem
tudja —, ennek ellenére lesz-e folytatds, ugyanis a versirast sokoldaltan lehet beta-
jolni, de ett6] még nem 4ll 6ssze kotet, ami nem csupan pénz és tiirelem kérdése,
hanem nagyban fiigg a bels6 indittatdstdl is.

Hat évtizeddel a véllan Bérondi Lajos nem jar ismeretlen terepen, lényegében
kitaposott minden 6svényt, kérdés marmost, mennyire vonatkoztathaté6 ez ver-
selésére is. Valojaban nem is okozhat meglepetést azon rajongdinak, akik szinte
az Emigrdns remény (1989) Ota figyelemmel kisérik a kezdetben korvonalozédo,
majd iveld palyat, ami behatdrolhaté koordinatak kozott mozog: mindenekel6tt
az a vilag, amibe belesziiletett és benne élt, él. Borondi versvilaganak egyik vo-
nulatra egyfajta utélagossag is jellemz6. Arrdl ir, ami nem vele tortént meg, még
csak nem is koronataniként élt meg, hanem befészkelte magat emlékezetébe. Itt
kell elhelyezni 1956 tragédidgjanak mosonmagyardvari lecsapdddsat, aminek trau-
maja egész koltészetén keresztiil végigkisért. Meghataroz6 szdmara ennek kihata-
saként az a valsag, amely felndttként éreztette vele hazajaban emigrans mivoltat,
felkeltve a valtozas reményét.

Ebben az 9sszefliggésben tolakszik fel a kérdés: vajon korara mennyire jellemzé
és mérvadd kolté Borondi Lajos? Mindkett6 azzal vélaszolhaté meg, hogy nyel-
vezetén, mondanival6jan keresztill kiilon vilaga, latdsmodja Osszetéveszthetetlen
kifejezésekkel, szofordulatokkal jeleniil meg. Ennek persze megvannak a veszé-
lyei, mert Bérondi ugyan nem tartozik a harsanyak kozé, mégis szinte elkeriilhe-
tetlen nala az ismétlédés, rutinossag. Kiillonosen tigyelni kell erre ismert terepen
és akar lelki tdjakon is.

Borondi Lajos sajatsagos hatarhelyzetben mozog és tajékozodik, ami foldrajzi
és id6beli szempontbdl bizonyos értelemben kijel6li a helyét. Nem szabad azon-
ban figyelmen kiviil hagyni egyéni és kolt6i alkatat, ami ifja kora 6ta versiras-
ra Osztonzi. Es éppen ez a belsd hajlam, késztetés, ami megkiilonbozteti 6t az e
hajlamokkal nem rendelkez6 kor- és embertérsaitdl. Ha pedig valaki , félelmében
énekel” (2000), tudhatd, hogy vilaga és 6 nem képez szerves egységet, sét, eleve
egymasnak fesziil a kiils6 és bels6 valésag. Borondi esetében a terep kijelolésével,
a ,kellékek” felsorakoztatasaval ismertté vélt, betdjolhaté koltészete. Versrol vers-
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re jarva, gondolkodva szélalnak meg hangszerén a ra jellemzé hangok, a beléliik
kivehet6 alaphangulat, ami nala feltétlen életérzésként jelentkezik.

A késztetésbol ered nem szlind nyugtalansag oly annyira mozgasban tartja egész
személyiségét, hogy ezaltal egyre mélyiilnek a csapasok, egyre markansabba valnak
a nyomok. Vagyis a feltérképezés eredményeként szinte hektarokra betajolhaték a
benniik zajlé élmények és események, amik mar nem annyira meghokkentéen Gjak,
de anndl inkdbb belevésédnek a Borondi vilagat szemléls, mérlegel6 olvasoba, aki
— ha valamelyest odafigyel — iddvel részese lesz a Borondi-féle versvilagnak, amely
Osszegyiirt id6 (2004), Osszefércelt vildg (2013). Részese lesz a félelemnek, szoron-
gasnak, mindenekel6tt a nyugtalanitd, mert emészthetetlen (kor)tiineteknek.

Feltehetéleg belsé nyugtalansaganak tudhaté be az a nyomon koévethetd tiirel-
metlenség, amikor helyenként nagyobb odafigyeléssel nem artott volna igazitani,
egyes kifejezéseken, sorokon, rimeken.

Jellegzetes széhasznalatainak, hasonlatainak egyike a kut: ,Mély kiit, amelybe be-
leszédliilsz“ (12). Gyermekkora helyszinét felidézve regos megszallottsaggal vallja:

Hol nem volt Répceszemere
Elsiillyedt nyarak mélyire
Elsiillyedt telek rejtik el

Ott rejlik kutak mélyiben (12)

Nem mas ez, mint aldmeriilés teljes kidbe /vizbe multba félhomdlyba / Ostenger
meélyére anyaméhbe /Akdr a sotét éjszakdba (64). Ezekbdl az utaldsokbdl, hasonla-
tokbdl gj titokzatossag keletkezik, épiil fel, ami azt mutatja, hogy Bérondi a meg-
szokottsagbol, mindennapibdl akar spiralisan lényegiil, mélyil. Kell, nagyon kell
neki a két haboru kozti, kimért és létfélelemmel teli béke, mert ebben a mélyiil6
és mélyité fesziiltségben nemcsak djfent tapasztal és felfedez, de az elkopasig be
is méri a dolgokat, jelenségeket. Mindaz, amit gyermekkora 6ta megélt és meg-
tapasztalt, mara mar latszélag nem tolti el semmiféle varakozassal, meglepetéssel
meg egyaltalan nem.

Jelen kotetében a korabbi f6témdak mellé felsorakozik az 1. vilighdbort emlé-
kezete: Nagyapja tulélte Isonzét, és most mar béke van a kidbrandulasig. Mi sem
illik erre jobban, mint a stilaris banalitas:

Nagyapdm felejtve végre
Isonzo el a fenébe
Mindenki felejti végre
Hdborii volt vagy csak béke
Rugatott kicsit fenékbe? (14)
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A kordbbi koteteiben érzelg6sségtdl, szentimentalista vondsoktol sem mentes
kolté méara megtanulta megzaboldzni érzelmi tultengéseit: az alaphang mostani
kotetében fegyelmezett rezignaciora vall. Nem ragadja el a romantikus lelkesedés,
de az elkeseredés-kétségbesés is az ész korlatai kozott érik jozansaggd. Mintha
mara végképp belatna és elfogadnd, hogy l1ényegében minden csak hozzaallas, tin-
nepi hangulata varakozas kérdése, ami — torténetesen karacsonyra, nagypéntek-
re, hisvétra gondolva — nem hozza meg a valamikor remélt megvaltast. Eszbonté
nihilizmus, de a kétségbeesés kozepette is rideg kovetkeztetés: Egyre inkdbb tigy
véli, értelme nincsen semminek, a semmi is csak van. (Besotétedik lassan, 6)

Es mégis jon valami egészen varatlanul 4j, ami eddig is megvolt nala, de csak
mostanra érett be, és 0ltott mas, az eddigiektdl eltérd szinezetet, hangulatot, mi
tobb, 4j latasmddot, anélkiil, hogy a korabbi nézetek feledésbe meriiltek volna.
Mintegy felméri, dtgondolja megkérddjelezi 6ket, majd kovetkeztet: olyan gyor-
san miulando minden, ez a semmibe hullé vilag is. S taldn ezért vdagyakozik rd
olyan erdsen, s mohon. (Besotétedik lassan, 6) Véltozatlanul nyugtalanitja, gyotri
a csalodas: a megvdltds most (is) elmarad, s ez fdjo végsd beteljesiiletlenség. (89)

Egzisztencidlisan mégsem éri, érheti be ennyivel. Tudomasul véve az embe-
ri alaphelyzetet, felfedezi Elhagyott l6vészdarkok csondjét (5). Pet6fi Pacsirtaszot
hallok megint cimd versére utalva keresi a harménidt Két dgyiidorrenés kozotti
csondben. (91). Nem térhet ki az emberi 1ét alaphelyzete eld], tudva, hogy minden
mulandé, pusztulasra itélt. Es mégis ezt a csodalatos intermezzét, koztes létet te-
szi magaéva, olyannyira, hogy meghokkent6é merészséggel vagy inkabb intuicidval
eljut a felismerésig:

Te lettél bolcsebb és konokabb,

még mindig hiszel a feltdmaddsban.
Hidba miilt el ez a hiisvét is
nélkiile. (59)

Mar korabban is irta, behunyja szemét, hogy lassa a tengert. Most ugy fogalmaz:
az igazi kert beliil virdgzik (30) Lehunyjuk szemiinket mintha
Vele szallndnk mi is el

Szdrnyakkal tele a mellkas
Lélegziink jo nagyokat
Azutdn kinyitott szemmel

Latjuk az dlmainkat. (51)

A teljességre torekedve egésszé képzeli a részletet — ez is felfedezhetd ndla mar
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korédbban is. Errél nem akar, nem tud lemondani, annak ellenére, hogy csapdéanak,
ordoglakatnak véli ginyorosan. Ennek ellenére gyermeki racsodalkoz6 lelkesedés,
ujrakezdés, ahogyan vall a felfedezett f6lkel6 Nappal:

Ezért a pillanatért éltél

Ezért megérte.

Azt a pillanatot vartad mindig, a gyonyort,
Amikor a Nap félragyog.

Ezért megérte sotétségben élni

Eddig.

S élvezni a pillanatot.

(Ahogyan folkel a Nap. Varidciok a szerelemre, 22—23).

Elmélyiilés, benséségesség, spiritualitds, ami hatdrozottabban bontakoztatja ki
és villantja fel Borondi Lajos koltészetének kiteljesedését megszokott, de kimun-
kalt mederben, merész megkozelitésben felfedezett racsodalkozzassal elmélyiil-
ten: a bels6 valosagban.

Végiil is lesz-e folytatas? Lesz, mert Borondi pillanatnyilag abbahagyhatta a
versirdst, de miivét korantsem fejezte be. Nincs az az (élet)md, amit ne lehetne
tovabb épiteni, gazdagitani. Egyébirant belsé nyugtalansaga kovetkeztében sem
képzelhetdk el hatralévo évtizedei alkotas nélkiil.

(Szél-jdrds konyvek 1, Mosonmagyarévdri Konyvkiado 2015.)
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Madardsz Imre
»Megturt” bestsellerir$?

Faragd Jozsef: Szilvdsi Lajos

Nincs abszolut érvény kritérium arra, melyik iré érdemel és melyik nem mono-
grafiat. A kritériumok ugyanis éppen sokasagukkal és sokféleségiikkel relativizaljak
egymast. Faragé Jozsefnek bizonyos értelmezési-értékelési logika alapjan akar
még igaza is lehetne abban, hogy Szilvasi Lajos ,a Kadar-kor lekttirkiralya” éppen
tomegsikere okan konyvre érdemes. Am ezt meggyézéen bizonyitania irodalom-
szocioldgiai megkozelitésben kellett volna, vagy meg inkabb a konyvpiaci siker
és az irodalomesztétikai érték szembesitése révén. O azonban a fentiek helyett a
polemikus apoldgia, a vitatkozé védbbeszéd mifajat valasztotta, s azt is meglehe-
tésen sajatos modon.

Er6s érzelmi toltettel, személyes rokonszenv alapjan veszi védelmébe hdsét
azon irodalomtorténészekkel és kritikusokkal szemben, akik megkérddjelezték
a Szilvasi-lektlirok miivészi becsét, és azokat a kadarizmus egyfajta onkifejezé-
sének tekintették. Nem hallgathatom el, hogy kiemelten — mondhatnam azt is,
megtisztelen — nagy terjedelemben, tizenkét oldalon at idézi és vitatja — korrekt
hangnemben — az én Szilvasi-tanulmanyomat, amely a PoLiSz folydirat 2005-06s,
83. szamaban, majd Antiretro. Portrék és problémdk a pdrtdllami korszak irodal-
mi és tudomdnyos életébdl cim(, 2007-es konyvemben jelent meg (A kdddri ,es-
tablishment” regényirdja. Szilvdsi Lajos). Tiszteletben tartom vitapartnerem éllas-
pontjat, mégis le kell szogeznem, engem nem gy6zott meg, nem késztet tézisem
revizi6jara. Espedig elsésorban azért nem, mert koncepcidjiban feloldhatatlan
belsd ellentmondast latok. Faragd Jézsef — onismétlésekben igencsak bévelkedd
— kotetében Osszesen féltucatnyi alkalommal szerepel az a kijelentés, hogy Szil-
vasi Lajos konyvei a hatvanas-hetvenes-nyolcvanas években ,,10 milliénal tobb
példanyban” jelentek meg, illetve keltek el. Ezzel az elképeszté szamadattal nem
is az a f6 gond, hogy képteleniil elrugaszkodottnak, elfogadhatatlan tilzasnak hat
minden jdzan, raciondlis utdnaszamoldas fényében. Hanem az, hogy teljességgel
Osszeegyeztethetetlen azzal a szintén tobbszor (igaz, ezittal valamivel ritkabban:
mindossze hdromszor) elismételt — és magénak az irénak egy visszatekinté on-
vallomadsaval is ,alatdmasztott” — hipotézissel, miszerint Szilvasi a hires-hirhedt
Aczéli ,harom T”-bél a ,tlirt” kategériaba tartozott. Nehéz lenne komolyan venni
ezt a kettdsséget. Tizmillié példanyban tiirték volna meg Szilvasit? Ha a kada-
ri korszak (Berkesivel vetekedéen) legnépszertibb, legdivatosabb, a Szépirodal-
mi Koényvkiadé elegans életmiisorozataval is megdicséiilt regényirdja, ,,megttirt”

286



2015. 65Z A/G% KONYVJELZO

volt, akkor vajon ki lehetett a timogatott™? Az életrajzir6-monografus a fiatal 4j-
pozni a késébbi sikerird, igymond, ,rendszert piszkal6” batorsaganak dicséretét.
Pedig hosszan lehetne sorolni azon tollforgatdkat, akik ellenzéki, netan ellenalld
multjukat feladva ,tértek a kormany kebelébe’, Byron széhasznalataval élve. Fara-
g6 nem tudja megcafolni, hogy Szilvasi a kddarizmus hive és elkotelezettje volt,
s6t, annak (Gjfent tobbszori) felidézésével, hogy a rendszervaltozast ,gatyavaltas-
nak” aposztrofalta, mélységesen elitélte és elfogultan elutasitotta csak azt erdsiti,
hogy a ,lekttirkiraly” tiindoklése, divatregényei sikerszéridja a partallami rezsim-
mel egyiitt ért véget, még alkonyaval — és ,retr6”-feltamasztasi kisérletével — is
ahhoz kotédott.

Furcsa kanonizacié ez az életrajzi portrékonyv. Adésunk marad az érdemi re-
gényelemzésekkel, a palyaiv és az ,oeuvre” kritikai attekintésével, a miivek eszté-
tikai megmérésével. Mintha szerzdje szerint a kozonségsiker egyet jelentene az
irodalmi szinvonallal, f6loslegessé téve az utébbi vizsgalatat. Kultuszkonyv sziile-
tett retr6-rajongoknak, Szilvasi megmaradt, hliséges hiveinek. A tébbi olvaséban
inkabb kérdéseket és kételyeket hagy vagy ébreszt.

(Alinea Kiadd, Budapest, 2014.)
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